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(Akty pfijaté na zdkladé Smlouvy o EU)

AKTY PRIJATE NA ZAKLADE HLAVY VI SMLOUVY O EU

ROZHODNUTI RADY
ze dne 6. dubna 2009

o zfizeni Evropského policejniho dfadu (Europol)

(2009/371/SVV)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 30
odst. 1 pism. b), ¢l. 30 odst. 2 a ¢l. 34 odst. 2 pism. ¢) této
smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu ('),

vzhledem k témto dtvodtm:

1)

Ziizeni Evropského policejntho tGfadu (Europolu) bylo
dohodnuto ve Smlouvé o Evropské unii ze dne
7. Gnora 1992 a upraveno v Umluvé o ziizeni Evrop-
ského policejniho tGiadu (Umluva o Europolu), zalozené
na ¢lanku K.3 Smlouvy o Evropské unii (3).

Umluva o Europolu byla predmétem fady zmén obsaze-
nych ve tfech protokolech, které vstoupily v platnost po
zdlouhavém ratifikaénimu procesu. Nahrazeni dmluvy
rozhodnutim tudiZ usnadni pfijimani piipadnych budou-
cich zmén.

Zjednoduseni a zlep3eni pravniho rdmce Europolu mtize
byt cdste¢né dosazeno ziizenim Europolu jakozto
subjektu Unie, ktery bude financovin ze souhrnného
rozpoctu Evropské unie, a to s ohledem na nasledné
uplatnéni veobecnych pfedpisti a postupd.

Neddvno pfijaté pravni néstroje, kterymi jsou zfizeny
obdobné subjekty Unie v oblastech spadajicich pod
hlavu VI Smlouvy o Evropské unii (rozhodnuti Rady
2002/187/SVV ze dne 28. tGnora 2002 o ziizeni
Evropské jednotky pro justi¢ni spolupraci (Eurojust) za
ucelem posileni boje proti zdvaziné trestné cinnosti (3)
a rozhodnuti Rady 2005/681/SVV ze dne 20. zdi
2005 o zfizeni Evropské policejni akademie (EPA) (%),

() Stanovisko ze dne 17. ledna 2008 (dosud nezveiejnéné v Ufednim

véstniku).
2) Ut. vést. C 316, 27.11.1995, s. 1.
3) UF. veést. L 63, 6.3.2002, s. 1.
4 UF. vést. L 256, 1.10.2005, s. 63.

(10)

maji formu rozhodnuti Rady, nebot takovdto rozhodnuti
lze snadnéji prizpsobit ménicim se okolnostem
a novym politickym prioritdm.

Ztizenim Europolu jako subjektu Unie financovaného ze
souhrnného rozpoctu Evropské unie bude posilena tiloha
Evropského parlamentu pfi kontrole Europolu, a to
prostrednictvim zapojeni Evropského parlamentu do
pfijimdni tohoto rozpoctu, veetné planu pracovnich
mist a postupu udéleni absolutoria.

Tim, 7e se Europol bude fidit obecnymi pravidly
a postupy, které se vztahuji na obdobné subjekty Unie,
dojde ke spravnimu zjednoduSeni, coz mu umozni
uvolnit vice zdroji na jeho kli¢ové tkoly.

Dalsich zjednoduseni a zlepseni ¢innosti Europolu mize
byt dosazeno prostrednictvim opatfeni, jejichz cilem je
roz§ifit moznosti Europolu v oblasti poskytovdni pomoci
a podpory piislusnym donucovacim organtim ¢lenskych
sttd, aniZz by zaméstnancim Europolu byla svéfena
vykonnd pravomoc.

Jednim takovym zlepsenim je zajistit, aby Europol mohl
piislusnym orgdntim clenskych sttt napomadhat pii boji
s urcitymi formami zdvazné trestné Cinnosti, a to bez
soucasného omezeni, Ze musi existovat konkrétni
zndmky, Ze jde o zloc¢inné spolceni.

Ziizeni spole¢nych vySetfovacich tymd by mélo byt
podpofeno a je dulezité, aby se do nich mohli zapojit
zaméstnanci Europolu. Pro zajisténi toho, aby takové
zapojeni bylo mozné v kazdém clenském stdté, by
mélo byt zaruceno, Ze pro zaméstnance Europolu neplati
imunity, pokud se v podptrnych funkcich zapojuji do
spole¢nych vysetfovacich tymd. To bude mozné po
pfijeti odpovidajictho nafizeni na zdkladé clanku 16
Protokolu o vysadach a imunitdch Evropskych spolecen-
stvi.

Je tieba, aby ndrodni jednotky Europolu mély pimy
piistup ke vSem udajim obsazenym v informaénim
systému Europolu, aby se pfedeslo nadbyteénym
postuptm.
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(11) K plnéni svych cili zpracovavd Europol osobni udaje (17)  Europol by mél mit moznost uzavirat s institucemi,
automatizovanymi prostiedky nebo ve strukturovanych orgdny a jinymi subjekty Unie a Spolecenstvi dohody
ruéné vedenych spisech. Za tim tcelem by mély byt nebo pracovni ujedndni, aby viechny zicastnéné strany
pfijaty nezbytné kroky k zajisténi drovné ochrany mohly ac¢innéji bojovat se zdvaznymi formami trestné
idajt, kterd by odpovidala pfinejmensim trovni ochrany Cinnosti, které spadaji do pfislusné pravomoci obou
vyplyvajici z uplatiiovani zdsad Umluvy Rady Evropy stran, a aby se pfedeslo zdvojeni téze ¢innosti.
o ochrané osob se zietelem na automatizované zpraco-
vani osobnich dat, podepsané dne 28. ledna 1981 ve
Strasburku, ve znéni pozdéjsich zmén, jakmile budou
tyto zmény platné v ¢lenskych statech.
(18) Moznosti  spoluprdce  Europolu s  tfetimi stity
a organizacemi je tieba lépe usporddat, aby byl zajistén
. ) ) o soulad s vSeobecnou politikou Unie v této oblasti, a méla
(12)  Rédmcové rozhodnuti Rady o ochrané osobnich ddaj by byt piijata nové tiprava zptisobu této budouci spolu-
zpracovavanych v ramci policejni a justiéni spoluprdce prace.
v trestnich vécech se pouzije na preddvini osobnich
tdajt ¢lenskymi staty Europolu. Piislusny soubor ustano-
veni o ochrané ddaji v tomto rozhodnuti nebude
uvedenym rdmcovym rozhodnutim dotéen a toto
rozhodnuti by mélo obsahovat zvldstni ustanoveni
o ochrané osobnich tdajd, kterd upravuji tyto zdlezitosti (19)  Rizeni Europolu je tfeba zlepsit zjednodusenim postup,
podrobnéji z  divodu  zvldstni povahy, funkci obecnéjsim uréenim tkolG sprévni rady a zavedenim
a pravomoci Europolu. obecného pravidla, zZe veskerd rozhodnuti by méla byt
pfijimdna dvoutfetinovou vétinou.
(13) Je zapotfebi ustanovit inspektora ochrany udajt, ktery
nezdvislym zplisobem zajisti zdkonnost zpracovani
u,da].u a soulad s ,us/tanoven}m1 t,Ohf)otO rs)zh(zdnuu tyka};l-, (20) Je rovnéz vhodné umoznit zesilenou kontrolu Evrop-
cimi se zpracovéni f)sobn1coh Gdajt, veetné zpracovani ského parlamentu nad Europolem, aby tento byl
OSVOmeVh, udaji Zamestn:vi’ncu,Europolu, ,ktere jsou chrd- i nadédle plné odpovédnou a transparentni organizaci,
neny clankemv 24 mafizeni Evropského Parlamentu pfi¢emz musi byt patfi¢né zohlednéna potieba zajistit
a Rady (VES) ¢ 45/ 2001 ze dn§ 18: prosince 2,0(,)0 davérnost operativnich informaci.
o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich tdajii orgdny a institucemi Spolecenstvi a o
volném pohybu téchto ddaja (1).
(21)  Europol podléhd soudni kontrole podle c¢lanku 35
(140 Mély by byt rozsifeny stdvajici moznosti Europolu Smlouvy o Evropské unii.
v oblasti vytvafeni a sprdvy systémi zpracovéni infor-
maci pro podporu jeho tkolt. Tyto dodatecné systémy
zpracovani informaci by mély byt ziizeny a provozovany
v souladu s obecnymi zdsadami ochrany ddaji obsaze-
nymi v Umluvé Rady Evropy o ochrané osob se zietelem 3 . o ,
nZ automatizovanéyzpraclz)):/a'nf osobnich dat ze dne (22) Ahy ]%Elropol 1Vnohl/nf1dalve plnit své .Ukobf.pf) dle stc}}
28. ledna 1981 a v doporudeni & R (87) 15 Vyboru n?]lepsmh) l’nOZI’VIOS'El, je tieba stanovit peclivé navrzend
ministrt Rady Evropy ze dne 17. zdf{ 1987 prostfednic- pfechodnd opatfent.
tvim rozhodnuti spravni rady schvéleného Radou.
(15)  Toto rozhodnuti umoziiuje zohlednéni zdsady pifstupu (23)  Jelikoz cile tohoto rozhodnuti, totiz zifzeni subjektu
vefejnosti k tGfednim dokumenttm. zodpovédného za spoluprici donucovacich orgdnii na
drovni Unie, nemtiZe byt uspokojivé dosazeno na drovni
¢lenskych stitti, a proto jej mize byt z davodu rozsahu
a ¢inkt akce 1épe dosazeno na trovni Unie, mize Rada
pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity
(16) K tomu, aby Europol plnil své dkoly, by mél spolupra- stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o zaloZeni Evropského

covat s evropskymi orgdny, institucemi a jinymi subjekty,
véetné Eurojustu, a zarucit odpovidajici troverl ochrany
tdaji.

(") Uf. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.

spolecenstvi a uvedenou v ¢ldnku 2 Smlouvy o Evropské
unii. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou
v clanku 5 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi
nepiekracuje toto rozhodnuti rdimec toho, co je nezbytné
pro dosazeni tohoto cile.
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(24) Toto rozhodnuti dodrzuje zdkladni priva a cti zdsady
uzndvané zejména Listinou zdkladnich prav Evropské
unie,

ROZHODLA TAKTO:

KAPITOLA I
ZRIZENI A UKOLY
Clanek 1
Z¥izeni

1. Toto rozhodnuti nahrazuje ustanoveni Umluvy o zifzeni
Evropského policejniho dfadu (Umluva o Europolu), zaloZené
na ¢lanku K.3 Smlouvy o Evropské unii.

Sidlem Europolu je Haag v Nizozemsku.

2. Europol uvedeny v tomto rozhodnuti se povazuje za prav-
niho ndstupce Europolu zi{zeného Umluvou o Europolu.

3. Europol navazuje spolupréci s jedinou ndrodni jednotkou
v kazdém Cclenském stdté, kterd bude ziizena nebo urena
v souladu s ¢lankem 8.

Cldnek 2
Zptsobilost k praviim a pravnim dkontm

1. Europol md pravni subjektivitu.

2. Europol mé v kazdém clenském stdté nejsirsi zpusobilost
k pravim a prdvnim tkontim, kterou pravo tohoto ¢lenského
stdtu pfiznavd pravnickym osobdm. Europol miiZe zejména
nabyvat a zcizovat movity i nemovity majetek a vystupovat
pfed soudem.

3. Europol je oprdvnén uzaviit s Nizozemskym krélovstvim
dohodu o sidle.

Cldnek 3
Cil

Cilem Europolu je podporovat a posilovat ¢innost pfislusnych
organti ¢lenskych sttd a jejich vzdjemnou spolupréci pii pred-
chdzeni a boji proti organizované trestné Cinnosti, terorismu
a dal$im formdm zdvazné trestné cinnosti, které se dotykaji
dvou nebo vice ¢lenskych stati.

Pro tcely tohoto rozhodnuti se ,pfislusnymi organy“ rozumi
viechny vefejné subjekty v ¢lenskych sttech, které jsou podle
vnitrostdtniho prdva odpovédné za pfedchdzeni trestné ¢innosti
a boj proti ni.

Clanek 4
Piisobnost

1. Pasobnost Europolu se vztahuje na organizovanou
trestnou ¢innost, terorismus a daldi formy zdvaziné trestné
¢innosti uvedené v piiloze, které se tykaji dvou nebo vice ¢len-
skych stdtt takovym zptsobem, ktery vzhledem k rozsahu,
vyznamu a nasledktim trestnych ¢ind vyzaduje spolecny postup
Clenskych stati.

2. Rada na doporuceni sprdvni rady stanovi své priority pro
Europol, zejména s ohledem na strategickou analyzu
a posouzeni hrozeb vypracované Europolem.

3. Pusobnost Europolu se vztahuje také na souvisejici trestné
¢iny. Nasledujici trestné ¢iny se povazuji za souvisejici trestné
Ciny:

a) trestné cCiny, jejichz acelem je obstardni prostiedkt pro
spachdni trestnych ¢inti spadajicich do ptisobnosti Europolu;

=

trestné Ciny, jejichz dcelem je usnadnéni nebo dokonceni
trestnych &ind spadajicich do pasobnosti Europolu;

¢) trestné ¢iny, jejichz Gcelem je dosdhnout nepotrestdni trest-
nych ¢ind spadajicich do pasobnosti Europolu.

Cldnek 5
Ukoly

1. Kli¢ové tikoly Europolu jsou ndsledujici:

a) shromazdovdni,  uchovdvdni,  zpracovdvini, analyza

a vyména operativnich a jinych informaci;

=

bezodkladné informovani piislusnych organt ¢lenskych statt
prostiednictvim  ndrodni  jednotky podle clinku 8
o informacich, které se téchto statl tykaji, a o veskerych
zji§ténych souvislostech mezi trestnymi Ciny;

¢) napomdhdni vySetfovani v ¢lenskych stitech, zejména pied-
dvinim  veskerych  pfislusnych  informaci  ndrodnim
jednotkdm;
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d) podavani Zadosti pfislusnym organim dotcenych clenskych
stat o zahdjeni, vedeni nebo koordinaci vySetfovdni a ve
zvléStnich pipadech navrhnuti zf{zeni spolecnych vysetfova-
cich tymt;

) poskytovani zpravodajskych informaci a analytické podpory
¢lenskym statim v souvislosti s vyznamnymi mezindrodnimi
uddlostmi;

f) vypracovani posouzeni hrozeb, strategickych analyz
a vseobecnych situacnich zprdv, které se tykaji jeho cile,
véetné posouzeni hrozeb organizované trestné ¢innosti.

2. Ukoly uvedené v odstavci 1 zahrnuji poskytovani podpory
Clenskym statim pii shromazdovani a analyzovani informaci
z internetu za Ucelem pomoci pfi odhalovani trestné cinnosti
usnadnéné nebo spachané za pouziti internetu.

3. Europol ma dile nasledujici ukoly:

a) rozvijet odborné znalosti tykajici se vySetfovacich postupti
piislusnych orgdnti ¢lenskych statii a poskytovat poradenstvi
v oblasti vySetfovani;

b) poskytovat strategické operativni informace v zdjmu napo-
méhdni k G¢innému a Gcelnému pouziti zdroji dostupnych
na vnitrostatni drovni i na Urovni Unie pro operativni
innosti a podporu takovych ¢innosti.

4.V souvislosti se svym cilem podle ¢lanku 3 mtze Europol
navic v zdvislosti na po¢tu zaméstnanct a rozpoctovych zdro-
jich, které md k dispozici, a v rozsahu vymezeném spravni
radou poskytovat ¢lenskym statim pomoc ve formé podpory,
poradenstvi a vyzkumu v téchto oblastech:

a) odborna piiprava ¢lent jejich piislusnych organd, a to popii-
padé ve spoluprici s Evropskou policejni akademii;

b) organizace a vybaveni téchto organt usnadnénim poskyto-
vani vzdjemné technické podpory mezi ¢lenskymi staty;

¢) metody pfedchdzeni trestné ¢innosti;

d) technické a kriminalistické metody a analyzy, jakoz
i postupy vySetfovani.

5. Europol rovnéz plisobi jako dstfedna pro boj proti padé-
lan{ eura v souladu s rozhodnutim Rady 2005/511/SVV Rady
2005/511/SVV ze dne 12. Cervence 2005 o ochrané eura proti
padélani uréenim Europolu jako dstfedny pro boj proti padélani
eura (!). Europol rovnéz muize podporovat koordinaci opatieni

() Uf. vést. L 185, 16.7.2005, s. 35.

provadénych pfislusnymi organy clenskych statd za dcelem
potirdni padéldni eura nebo v rdmci spole¢nych vysetfovacich
tym, piipadné ve spoluprdci se subjekty Unie a orgdny tfetich
statdl. Na zddost muze Europol finanéné podporovat vySetfovani
padélani eura.

Cldnek 6
Ucast na spoleénych vysetiovacich tymech

1. Zaméstnanci Europolu se v podpirnych funkcich mohou
Gcastnit spolecnych vySetfovacich tymi, véetné tymd ustanove-
nych podle ¢lanku 1  rdmcového rozhodnuti Rady
2002/465/SVV ze dne 13. Cervna 2002 o spole¢nych vysetio-
vacich tymech (?), podle ¢ldnku 13 tmluvy o vzdjemné pomoci
v trestnich vécech mezi ¢lenskymi stity Evropské unie ze dne
29. kvétna 2000 (}) nebo podle ¢lanku 24 dmluvy o vzdjemné
pomoci a spolupraci mezi celnimi spravami ze dne 18. prosince
1997 (*), pokud tyto tymy vySetiuji trestné Ciny spadajici do
ptisobnosti Europolu podle ¢lanku 4 tohoto rozhodnuti.

Zaméstnanci Europolu mohou v rozsahu stanoveném privem
¢lenskych stat, v nichz je spolecny vysetfovaci tym nasazen,
a v souladu s dohodou uvedenou v odstavci 2 napomdhat ve
viech ¢innostech a vyménovat informace se viemi ¢leny spolec-
ného vysetiovaciho tymu podle odstavce 4. Nezicastiiuji se
vSak pfijimani donucovacich opatfeni.

2. Administrativni uplatfiovani Gcasti zaméstnancti Europolu
ve spoletném vySetfovacim tymu se stanovi v dohodé mezi
feditelem a piislusnymi orgdny clenskych statd, které se Gicastni
na spoletném vySetfovacim tymu, pfiCemZ jsou zapojeny
rovnéz ndrodni jednotky. Pravidla pro tyto dohody stanovi
spravni rada.

3. Pravidla uvedend v odstavci 2 upfesni podminky, za
kterych jsou zaméstnanci Europolu ddvani k dispozici spolec-
nému vySetfovacimu tymu.

4.V souladu s dohodou uvedenou v odstavci 2 mohou
zaméstnanci Europolu kontaktovat piimo c¢leny spole¢ného
vysetfovaciho tymu a v souladu s timto rozhodnutim predévat
Clendim a vyslanym ¢lentim spoleéného vysetiovactho tymu
informace z kterékoliv slozky systéma zpracovani informaci
uvedenych v ¢ldnku 10. V piipadé takového piimého kontaktu
o ném Europol soucasné uvédomi ndrodni jednotky clenskych
statd zastoupenych v tymu a clenskych statl, které o ném
poskytly informace.

(8]

Ut. vést. L 162, 20.6.2002, s. 1.
%) Uf. vést. C 197, 12.7.2000, s. 3.
%) Uk vést. C 24, 23.1.1998, s. 2.
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5. Informace, které zaméstnanec Europolu ziskd pfi Gcasti ve
spole¢ném vySetfovacim tymu, mohou byt se souhlasem a na
odpovédnost ¢lenského stitu, ktery informace poskytl, zafazeny
do kterékoli slozky systémt zpracovani informaci uvedenych
v ¢dnku 10 za podminek stanovenych timto rozhodnutim.

6.  Zaméstnanci Europolu podléhaji béhem nasazeni spolec-
ného vysetiovactho tymu, pokud jde o trestné Ciny, které jsou
na nich spachany ¢i které spachaji, vnitrostdtnimu pravu toho
¢lenského stitu, ve kterém je tym nasazen, které se pouzije na
osoby se srovnatelnymi tkoly.

Cldnek 7
Z4dosti Europolu o zahdjeni trestniho vy3etfovani

1. Clenské staty pfijimaji zddosti Europolu o zahdjeni, prove-
deni nebo koordinaci vysetfovani v urcitych pifpadech a tyto
zédosti ndlezité posuzuji. Clenské staty sdéli Europolu, zda bude
pozadované vySetfovani zahdjeno.

2. Europol uvédomi Eurojust o poddni zddosti o zahdjeni
trestniho vySetfovéni jesté pted jejim poddnim.

3. Pokud se piislusné orgdny clenského stitu rozhodnou
zadosti Europolu nevyhovét, sdéli toto rozhodnuti Europolu
spolu s dtvody, které k tomuto rozhodnuti vedly, ledaze
nemohou divody uvést, protoze:

a) by to poskodilo zdsadni zdjmy ndrodni bezpecnosti nebo

b) by to ohrozilo uspéch probihajictho vysetfovani nebo
bezpecnost osob.

4. Odpovédi na zddosti Europolu o zahdjeni, provedeni nebo
koordinaci vySetfovani v urcitych piipadech, jakoz i sdéleni
vysledkil vySetfovani Europolu jsou pteddviny prostfednictvim
piislusnych orgdnt ¢lenskych statti v souladu s pravidly tohoto
rozhodnuti a s pfislusnymi vnitrostdtnimi pravnimi predpisy.

Cldnek 8
Nérodni jednotky

1. Kazdy clensky stat ziidi nebo uréi ndrodni jednotku, kterd
bude plnit dkoly stanovené v tomto ¢lanku. V kazdém clenském
staté je jeden ufednik jmenovidn vedoucim ndrodni jednotky.

2. Ndérodni jednotka je jedinym sty¢nym subjektem mezi
Europolem a piislusnymi orgdny clenskych stdté. Clenské
stity v§ak mohou povolit pfimy styk mezi uréenymi pFislus-
nymi organy a Europolem za podminek stanovenych doty¢nym
Clenskym  stdtem, véetné predchoziho zapojeni ndrodni
jednotky.

Nérodni jednotka soucasné od Europolu pfijimd vSechny infor-
mace vyménéné v prubéhu pimych stykti mezi Europolem
a uréenymi piislusnymi orgdny. Vztahy mezi ndrodni jednotkou
a pfislusnymi orgdny upravuje vnitrostdtni prdvo, a zejména
piislusné vnitrostatn{ tstavni pozadavky.

3. Clenské stity piijmou nezbytnd opatieni, aby zajistily, ze
jejich ndrodni jednotky mohou plnit své tkoly, a Ze zejména
maji pfistup k piislusnym ndrodnim tdajiom.

4. Nérodni jednotky:

a) predavaji Europolu z vlastntho podnétu operativni a jiné
informace nezbytné pro plnéni jeho tkold;

b) vyfizuji zddosti Europolu o operativni a jiné informace a o
poskytnuti poradenstvi;

¢) prubéiné aktualizuji operativni a jiné informace;

d) hodnoti v souladu s vnitrostitnim pravem operativni a jiné
informace ur€ené piislusnym organtim a pfeddvaji jim je;

) podavaji zadosti o poskytnuti poradenstvi, operativni a jiné
informace a analyzu urcené Europolu;

f) dodavaji Europolu informace, které maji byt ulozeny v jeho
databézich;

@) zaruCuji zdkonnost kazdé vymény informaci mezi nimi
a Europolem.

5. Aniz je dotéen vykon odpovédnosti ¢lenskych stita tyka-
jici se udrzovani prava a poradku a zajisténi vnitini bezpecnosti,
neni ndrodni jednotka v konkrétnim p¥padé povinna poskyt-
nout operativni a jiné informace, pokud by to znamenalo:

a) poskozeni zdsadnich zdjmt ndrodni bezpecnosti;
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b) ohrozeni dspéchu probihajictho vySetfovani nebo bezpec-
nosti osob nebo

¢) vyzrazeni informaci tykajicich se organizaci nebo zvlastnich
zpravodajskych ¢innosti v oblasti stdtni bezpecnosti.

6.  Naklady ndrodnich jednotek na komunikaci s Europolem
nesou ¢lenské stity a s vyjimkou ndkladii na spojeni nejsou
Europolu tétovany.

7. Vedouci ndrodnich jednotek se pravidelné schazeji
z vlastnitho podnétu nebo na zddost spravni rady nebo feditele,
aby byli Europolu ndpomocni v provoznich zélezitostech a aby
zejména:

a) posoudili a vypracovali névrhy, které zlepsi operativni Gcin-
nost Europolu a podpoif zdvazky clenskych statd;

b) vyhodnotili zprdvy a analyzy vypracované Europolem
v souladu s ¢l. 5 odst. 1 pism. f) a vyvinuli opatieni, kterd
by piispéla k provedeni zavért téchto zprav a analyz;

¢) podpoiili zi{zeni spole¢nych vySetfovacich tyma za Gcasti
Europolu v souladu s ¢l. 5 odst. 1 pism. d) a ¢linkem 6.

Cldnek 9
Sty¢ni distojnici

1. Kazdd ndrodni jednotka pfidéli k Europolu alespon
jednoho sty¢ného dtistojnika. Pokud zvldstni ustanoveni tohoto
rozhodnuti nestanovi jinak, podléhaji sty¢ni dastojnici vnitro-
staitnimu pravu vysilajictho ¢lenského statu.

2. Sty¢ni dastojnici zi{di v Europolu ndrodni sty¢né kance-
lafe a jsou povéfeni svou ndrodni jednotkou, aby v Europolu
zastupovali jeji zdjmy v souladu s vnitrostdtnim pravem vysila-
jictho ¢lenského statu a piedpisy platnymi pro spravu Europolu.

3. Aniz je dotCen ¢l. 8 odst. 4 a 5, sty¢ni distojnici:

a) poskytuji Europolu informace od vysilajici ndrodni jednotky;

b) predavaji informace od Europolu vysilajici ndrodni jednotce;

¢) spolupracuji se zaméstnanci Europolu poskytovanim infor-
maci a poradenstvi a

d) napomdhaji v rdmci své odpovédnosti v souladu
s vnitrostatnim pravem pii vyméné informaci mezi svymi

narodnimi jednotkami a sty¢nymi dastojniky z jinych ¢len-
skych stati. Tyto dvoustranné vymény se mohou tykat také
trestnych ¢ind, které nespadaji do putsobnosti Europolu,
pokud je takovd vyména informaci piipustnd podle vnitro-
statntho préva.

4. Clinek 35 se pouzije obdobné na ¢innosti sty¢nych
dustojnik.

5. Prdva a povinnosti sty¢nych dustojnikd ve vztahu
k Europolu stanovi sprdvni rada.

6.  Sty¢ni distojnici pozivaji v souladu s ¢l. 51 odst. 2 vysad
a imunit, které jsou nezbytné pro plnéni jejich tkold.

7. Europol zajisti, aby sty¢ni dfednici byli v mife, kterd je
slucitelnd s jejich pozici, plné informovéani o ¢innosti Europolu
a zapojeni do ni.

8.  Europol bezplatné poskytne clenskym stdtim potiebné
prostory v budové Europolu a piiméfenou podporu pro
vykon ¢innosti jejich styénych dastojnikd. Vsechny ostatni
naklady, které vzniknou v souvislosti s vyslanim sty¢nych
distojnikti, nese vysilajici ¢lensky stat, véetné naklad na vyba-
veni sty¢nych dastojnikd, pokud sprivni rada v konkrétnim
piipadé pfi navrhovani rozpo¢tu Europolu nedoporuéi jinak.

KAPITOLA I
SYSTEMY ZPRACOVANI INFORMACI
Clanek 10
Zpracovani informaci

1. Pokud je to nezbytné k dosazeni jeho cild, zpracovavd
Europol v souladu s timto rozhodnutim operativni a jiné infor-
mace, véetné osobnich tdajt. Europol zfizuje a udrzuje infor-
macni systém Europolu uvedeny v ¢lanku 11 a analytické
pracovni soubory uvedené v ¢lanku 14. Europol miZe rovnéz
zfidit a udrzovat dal$i systémy zpracovani osobnich tdaji zave-
dené v souladu s odstavci 2 a 3 tohoto clanku.

2. O zfizeni nového systému zpracovini osobnich udaji
rozhoduje spravni rada na zakladé ndvrhu feditele, po zvdzeni
moznosti nabizenych stdvajicimi systémy Europolu pro zpraco-
vani informaci a po konzultaci spole¢ného kontrolniho organu.
Své rozhodnuti predlozi spravni rada ke schvaleni Radé.
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3. Rozhodnuti spravni rady uvedené v odstavci 2 stanovi
podminky a omezeni, jimiz se musi Europol fidit pfi zfizovani
nového systému zpracovdni osobnich udaji. Rozhodnuti
spravni rady mize povolit zpracovani osobnich ddaji spoje-
nych s kategoriemi osob uvedenymi v ¢l. 14 odst. 1, avSak
nikoli zpracovdni osobnich udajt, které vypovidaji o rasovém
¢ etnickém pavodu, politickych ndzorech, ndbozenském nebo
filozofickém pfesvédceni nebo o clenstvi v odborovych organi-
zacich, ani Gdaji tykajicich se zdravi nebo sexudlniho Zivota.
Rozhodnuti spravni rady zajistuje, Ze opatfeni a zdsady uvedené
v clancich 18, 19, 20, 27, 29 a 35 jsou fddné provadény.
Rozhodnuti spravni rady zejména vymezuje uGcel nového
systému, piistup k ddajim a jejich vyuzivani, jakoz i lhuty
pro uchovéni a vymazani Gdaj.

4. Europol muze zpracovavat udaje s cilem zjistit, zda jsou
tyto tdaje dtlezité pro jeho tkoly a mohou byt zahrnuty do
informac¢niho systému Europolu podle ¢lanku 11 a do analytic-
kych pracovnich soubort podle ¢lanku 14 nebo do jinych
systémt zpracovani osobnich udaji zi{zenych podle odstavct
2 a 3 tohoto ¢lanku. Spravni rada na zdkladé ndvrhu feditele
a po konzultaci spole¢ného kontrolntho orgdnu stanovi
podminky pro zpracovani téchto wdajli, zejména pokud jde
o piistup k tdajim a jejich vyuzivani, a lhaty pro uchovani
a vymazdni Gdaju, které nesméji presahovat Sest mésici,
s ndlezitym ohledem na zdsady podle ¢lanku 27. Své rozhod-
nuti pfedlozi spravni rada ke schvdleni Radé.

Cldnek 11
Informacni systém Europolu

1. Europol udrzuje informacni systém Europolu.

2. Europol zajist, Ze budou dodrZzena ustanoveni tohoto
rozhodnuti, kterd upravuji provoz informa¢niho systému Euro-
polu. Europol odpovidd za tddné fungovani informacniho
systému Europolu po technické a provozni strince a zejména
pHjima veskerd opatfeni nezbytnd pro to, aby opatfeni tykajici
se informacniho systému Europolu uvedend v ¢lancich 20, 29,
31 a 35 byla fddné provedena.

3.V dlenskych stitech jsou za komunikaci s informa¢nim
systémem Europolu zodpovédné ndrodni jednotky. Jsou
zejména odpovédné za bezpelnostni opatfeni uvedend
v clanku 35 tykajici se zafizeni na zpracovdni ddajl, kterd
jsou pouzivana na uzemi daného ¢lenského stitu, za piezkum
podle ¢lanku 20 a, pokud to je nezbytné podle pravnich
a spravnich pfedpist a postupt ¢lenského stitu, za fddné prova-
déni tohoto rozhodnuti v ostatnich ohledech.

Cldnek 12
Obsah informacniho systému Europolu

1. Informacni systém Europolu smi byt pouZzivin jen na
zpracovani takovych tdaja, které jsou nezbytné pro plnéni
tkolt Europolu. Vlozené tdaje se tykajt:

a) osob, které jsou podle vnitrostdtniho prava dotceného ¢len-
ského stitu podezielé ze spachdni trestného ¢inu, ktery
spadd do pusobnosti Europolu, nebo z tcasti na takovém
trestném ¢inu nebo které byly za spachdni takového ¢inu ¢i
Gcasti na ném odsouzeny,

b) osob, u nichZz se md podle vnitrostdtnitho prava doty¢ného
Clenského stitu na zdkladé konkrétnich podkladd nebo
opravnénych diovodi za to, ze spachaji trestné iny, které
spadaji do pusobnosti Europolu.

2. Udaje tykajici se osob uvedenych v odstavci 1 mohou
zahrnovat jen ndsledujici podrobnosti:

a) pijmeni, rodné p¥jmeni, jméno (jména) a veskeré prezdivky
nebo falesnd jména;

b) datum a misto narozent;

¢) statni pfislusnost;

d) pohlavi;

¢) misto bydlisté, povoldni a misto pobytu doty¢né osoby;

f) &isla socidlniho pojisténi, fidi¢ské prikazy, doklady toto-
znosti a udaje z cestovniho pasu a

@) je-li to nezbytné, dalsi charakteristiky, jez mohou napomoci
zjisténi totoZnosti, v¢etné viech zvladstnich objektivnich téles-
nych znakd, které nelze zménit, jako jsou daktyloskopické
tdaje a profil DNA (uréeny z nekdédujici ¢asti DNA).

3. Kromé adaji uvedenych v odstavci 2 maze byt informaéni
systém Europolu vyuzit také ke zpracovani nasledujicich dajt
tykajicich se osob uvedenych v odstavci 1:

a) trestné Ciny, udajné trestné Ciny a doba, misto a zpusob
jejich (adajného) spachdni;
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b) prostfedky, které byly pouzity nebo které mohou byt
pouzity ke spachdni trestnych ¢inti, vcetné informaci
o pravnickych osobich;

¢) organy, které vedou vysetfovani piipadu a jejich spisové
znacky;

d) podezieni z Gcasti na zlo¢inném spolcent;

) odsouzeni, pokud se tykaji trestnych ¢ind, které spadaji do
ptisobnosti Europoly;

f) strana zadavajici ddaje.

Tyto tidaje mohou byt vloZeny také v dobé, kdy jesté neobsa-
huji Zddny odkaz na osoby. Pokud tdaje vkladd sém Europol
nebo pokud vklddd svou spisovou znacku, uvede také zdroj
téchto tdaja.

4. Doplnujici informace o osobdch uvedenych v odstavci 1
uchovavané Europolem nebo ndrodnimi jednotkami mohou byt
na zadost piedany kterékoli ndrodni jednotce nebo Europolu.
Nérodni jednotky prfeddvaji tyto informace v souladu
s ustanovenimi svého vnitrostatniho préva.

Pokud se dopliujici informace tykaji jednoho nebo vice souvi-
sejicich trestnych ¢inG podle ¢l. 4 odst. 3, oznali se tdaje
uloZené v informaénim systému Europolu tak, aby si ndrodni
jednotky a Europol mohly vyméfiovat informace o souvisejicich
trestnych ¢inech.

5. Pokud je fizeni proti doty¢né osobé pravomocné zasta-
veno nebo je tato osoba pravomocné zprosténa obzaloby, tidaje
souvisejici s piipadem, v souvislosti s kterym byla vyddna tato
rozhodnuti, jsou vymazany.

Cldnek 13
Vyuzivani informa¢niho systému Europolu

1. Ndrodni jednotky, sty¢ni dustojnici, feditel, zdstupci fedi-
tele a fadné zmocnéni zaméstnanci Europolu jsou opravnéni
vklddat udaje pfimo do informa¢niho systému Europolu, jakoz
i je v ném vyhleddvat. Europol muze tidaje vyhledat, pokud je to
nezbytné pro plnéni jeho tkolt v konkrétnim piipadé. Narodni
jednotky a sty¢ni dastojnici vyhleddvaji ddaje v souladu
s pravnimi a spravnimi pfedpisy a postupy strany, jez md
k Gdajim pfistup, pokud dal$i ustanoveni tohoto rozhodnuti
nestanovi jinak.

2. Pouze strana, kterd ddaje vlozila, je oprdvnéna je meénit,
opravovat ¢i mazat. Pokud md jind strana divod se domnivat,
ze tdaje uvedené v ¢l. 12 odst. 2 jsou nespravné nebo mé
zdjem je doplnit, uvédomi o tom bez odkladu stranu, kterd
tdaje vlozila. Strana, kterd tdaje vlozila, posoudi neprodlené

takové uvédoméni a pokud je to nezbytné, udaje okamzité
zméni, doplni, opravi nebo smaze.

3. Pokud systém obsahuje ddaje uvedené v ¢l. 12 odst. 3,
které se tykaji urcité osoby, muze vlozit dodate¢né ddaje podle
uvedeného ustanoveni kterdkoli strana. V piipadé zjevného
rozporu mezi vloZenymi udaji se dotlené strany vzdjemné
konzultuji a dojdou k dohodé.

4. Pokud jedna strana zamysli vymazat dohromady udaje
podle ¢l. 12 odst. 2, které vlozila a které se tykaji urcité
osoby, a tdaje podle ¢l. 12 odst. 3, které vlozily jiné strany
a které se tykaji téze osoby, pfechdzi odpovédnost, pokud jde
o pravni Gpravu tykajici se ochrany tdaji podle ¢l. 29 odst. 1
a pravo na zménu, doplnéni, opravu a vymazdni téchto tdaji
podle ¢l. 12 odst. 2 na stranu, kterd vlozila tidaje o dané osobé
podle ¢l. 12 odst. 3 jako druhd. Strana, kterd zamysli tdaje
smazat, informuje o tomto umyslu stranu, na kterou pfesla
odpovédnost za ochranu tGdaji.

5. Odpovédnost za piipustnost vyhleddvani adajd, jejich
vklddani a zmén v informaénim systému Europolu md strana,
kterd toto vyhledavani, vklddani ¢i zmény provadi. Tato strana
musi byt identifikovatelnd. Pfeddvani informaci mezi ndrodnimi
jednotkami a pfislusnymi orgdny ¢lenskych stdtd se ¥di vnitro-
stdtnim pravem.

6.  Kromé ndrodnich jednotek a osob uvedenych v odstavci 1
mohou v informaénim systému Europolu vyhleddvat rovnéz
piislusné organy urcené k tomuto dcelu clenskymi staty.
Vysledkem tohoto vyhleddvani vsak bude pouze zjisténi, zda
se pozadované tdaje v informaénim systému Europolu naché-
zeji. Daldi informace je pak mozné ziskat prostfednictvim
ndrodni jednotky.

7. Informace o téchto piislusnych organech, které byly
uréeny podle odstavce 6, véetné ndslednych zmén, se predavaji
generdlnimu sekretaridtu Rady, ktery je zvefejiiuje v Urednim
vestniku Evropské unie.

Cldnek 14
Analytické pracovni soubory

1.  Pokud je to nezbytné pro splnéni jeho tkolti, muze
Europol tdaje o trestnych ¢inech, které spadaji do jeho pusob-
nosti, a to véetné tdaji o souvisejicich trestnych &inech podle
¢l. 4 odst. 3, uklddat, ménit a vyuzivat v analytickych pracov-
nich souborech. Analytické pracovni soubory mohou obsahovat
udaje o nésledujicich kategoriich osob:

a) osoby uvedené v ¢l. 12 odst. 1;
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b) osoby, které mohou byt predvoldny jako svédci v souvislosti
s danymi trestnymi ¢iny nebo ndsledujicimi trestnimi Fze-
nimi;

¢) osoby, které byly obétmi jednoho z danych trestnych &ind
nebo u nichZ urcité skutecnosti vedou k zavéru, ze by mohly
byt obétmi takového trestného ¢inu;

d) kontaktni osoby a spolecnici a

e) osoby, které mohou poskytnout informace o danych trest-
nych ¢inech.

Zpracovani osobnich udaji, které vypovidaji o rasovém ¢&i
etnickém ptvodu, politickych nédzorech, ndbozenském nebo
filozofickém ptesvédéeni nebo o ¢lenstvi v odborovych organi-
zacich, jakoZ i zpracovani udaju tykajicich se zdravi nebo
sexudlniho Zivota je pfipustné pouze tehdy, je-li to nezbytné
nutné pro aéely daného svazku a pokud takové tdaje dopliuji
jiné osobni ddaje, které jiz byly do svazku vlozZeny. Je zakdzdno
vybrat ur¢itou skupinu osob pouze na zdkladé vyse uvedenych
citlivych tidaja pii poruseni zminénych pravidel ohledné déelu.

Rada pfijme po konzultaci Evropského parlamentu kvalifiko-
vanou vétsinou provadéci pravidla pro analytické pracovni
soubory vypracované spravni radou, kterd nejdifve obdrzela
stanovisko spolecného kontrolntho orgdnu, pficemz tato
pravidla obsahuji dal$i podrobnosti tykajici se zejména kategorii
osobnich tdajii uvedenych v tomto ¢lanku, bezpecnosti piislus-
nych tdaji a vnitintho dohledu nad jejich pouzivanim.

2. Analytické pracovni soubory se vytvai{ za ucelem analyzy,
jiz se rozumi shromazdovani, zpracovani nebo vyuziti idaji za
telem podpory vysetiovani trestnych ¢intl. Pro kazdy analy-
ticky projekt je sestavena analytickd skupina, ve které dzce
spolupracuji ndsledujici G¢astnici:

a) analytici a dal${ zaméstnanci Europolu jmenovani feditelem;

b) sty¢ni dustojnici anebo odbornici z ¢lenskych statd, ktef
poskytuji informace nebo ktef{ jsou analyzou dotéeni ve
smyslu odstavce 4.

Pouze analytici jsou oprdvnéni vklddat do dotéeného souboru
udaje a tyto tdaje ménit. Vsichni Gcastnici analytické skupiny
mohou vyhleddvat ddaje obsazené v souboru.

3. Na zidost Europolu nebo z vlastniho podnétu sdéluji
ndrodni jednotky s vyhradou ¢l. 8 odst. 5 Europolu veskeré
informace, které maze potiebovat pro urcity analyticky

pracovni soubor. Clenské stity sdéluji tyto tidaje pouze tehdy,
pokud je jejich zpracovani pro ucely predchdzeni trestnym
¢indm, jejich analyzy a potirdni rovnéz povoleno podle jejich
vnitrostatniho prava. V zévislosti na stupni naléhavosti mohou
uréené piislusné orgdny ddaje sméfovat piimo do analytickych
pracovnich souborti podle ¢l. 8 odst. 2.

4. Jsou-li analyzy vSeobecné ¢i strategické povahy, jsou jejich
zavéry v plném rozsahu sdélovidny vSem clenskym stdtim
prostiednictvim sty¢nych distojnikd nebo odbornikd, zejména
prostiednictvim zprdv vypracovanych Europolem.

Pokud se analyza tyka konkrétnich pfipadd, které se nedotykaji
vSech clenskych statti a slouzi bezprostiedné operativnim ciliim,
Gcastni se ji zastupci ndsledujicich ¢lenskych stati:

a) clenskych stitd, od nichz pochdzeji informace, na jejichz
zdkladé byl vytvoren analyticky pracovni soubor nebo jichz
se tato informace piimo dotykd, a ¢lenské staty, které analy-
tickd skupina ndsledné vyzvala, aby se uCastnily analyzy,
nebot se jich jiz také dotyka;

b) clenské stity, které na zdkladé konzultace indexového
systému podle ¢lanku 15 zjisti, Ze potiebuji byt informo-
vany, a uplatiuji tuto potfebu byt informoviny v souladu
s podminkami stanovenymi v odstavci 5 tohoto ¢lanku.

5. Potieba byt informovan mtZe byt uplatnéna zmocnénymi
styénymi dastojniky. Kazdy clensky stdt jmenuje a zmocni
omezeny pocet téchto sty¢nych dastojnika.

Sty¢ny distojnik uplatiiuje potiebu byt informovan podle odst.
4 druhého pododstavce pism. b) na zdkladé pisemného odivod-
néni, které je schvileno orgdnem, jemuz je ve svém clenském
staté podiizen, a které predd vSem dcastnikim analyzy.
Nisledné se automaticky tcastni probihajici analyzy.

Pokud je v analytické skupiné vznesena ndmitka, odlozi se tato
automaticka acast do té doby, nez je provedeno dohodovaci
fizeni, jez se sklddd ze tfech ndsledujicich fazi:

a) Gcastnici analyzy usiluji o dosazeni dohody se sty¢nym
dustojnikem, ktery uplatiiuje potiebu byt informovédn. Pro
tyto acely maji k dispozici nejvyse osm dni;

b) pokud nedojde k dohodé, sejdou se do tif dnt vedouci
doty¢nych ndrodnich jednotek a feditel a usiluji o dosazeni
dohody;
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¢) pokud stdle neni dosazena dohoda, sejdou se do osmi dnt
zdstupci zicastnénych stran ve spravni radé. Pokud se
doty¢ny clensky stdt nevzdd své potfeby byt informovdn,
rozhodne se o tcasti tohoto ¢lenského statu konsensem.

6.  Clensky stat, ktery pieddva Europolu tdaj, sém rozhoduje
o stupni citlivosti a jeho piipadnych zménich a je oprivnén
stanovit podminky pro zachdzeni s timto Gidajem. O $ifeni nebo
operativnim pouziti pfedanych wdajii rozhoduje ¢lensky stat,
ktery tyto tdaje Europolu ptedal. Pokud neni mozné urit,
ktery c¢lensky stit daje Europolu predal, pfijmou rozhodnuti
o sifeni Gdajti nebo jejich operativnim pouziti G¢astnici analyzy.
Clensky stit nebo piizvany odbornik, ktery se Gcastni probiha-
jici analyzy, nesmi tdaje zejména $ifit nebo je pouzivat bez
pfedchoziho souhlasu ¢lenskych stdtd, které jsou dotéeny od
pocatku.

7. Odchylné od odstavce 6 v piipadech, kdy Europol po
vloZeni ddaji do analytického pracovniho souboru zjisti, Ze se
tyto tdaje tykaji osoby nebo piedmétu, o nichz jiz byly do
souboru vloZeny tudaje pfedlozené jinym dlenskym stitem
nebo tfeti stranou, jsou doty¢ny clensky stdt nebo tfeti strana
okamzit¢ informovany o zji§téné souvislosti podle ¢lanku 17.

8. Europol muize piizvat odborniky ze subjekti podle ¢l. 22
odst. 1 nebo ¢l. 23 odst. 1, aby se podileli na ¢innosti analytické
skupiny, pokud:

a) mezi Europolem a timto subjektem je v platnosti dohoda
nebo pracovni ujedndni uvedené v ¢l. 22 odst. 2 a ¢l. 23
odst. 2, jez obsahuje pfislu$nd ustanoveni o vyméné infor-
maci, v¢etné piedavani osobnich adajd, jakoz i o divérnosti
vyméilovanych informaci;

b) je acast odbornikii z daného subjektu v zdjmu clenskych
statd;

¢) je subjekt pfimo dotéen ¢innosti analytické skupiny a

d) vsichni castnici souhlasi s 1casti odbornikt z daného
subjektu na ¢innosti analytické skupiny.

Pokud se analyticky projekt tykd podvodu nebo jinych nezé-
konnych ¢innosti, které poskozuji finanéni zdjmy Evropskych
spoleCenstvi, pfizve Europol za podminek stanovenych
v prvnim pododstavci pism. b), ¢) a d) ke spoluprici
s analytickou skupinou odborniky z Evropského tfadu pro
boj proti podvodiim.

Ucast odbornikéi z ur¢itého subjektu na cinnostech analytické
skupiny podléhd dohodé mezi Europolem a timto subjektem.
Pravidla pro tyto dohody stanovi spravni rada.

Podrobnosti dohody mezi Europolem a subjekty se zasilaji
spole¢nému  kontrolnimu orgdnu, ktery mutze spravni radé
piedat jakékoli pfipominky, které povazuje za nezbytné.

Cldnek 15
Indexovy systém

1. Pro udaje uloZené v analytickych pracovnich souborech
z#di Europol indexovy systém.

2. Reditel, zdstupci feditele, f4dné zmocnéni zaméstnanci
Europolu, sty¢ni dastojnici a zmocnéni ¢lenové ndrodnich
jednotek maji pravo na piistup do indexového systému. Inde-
xovy systém je usporddan tak, aby osoba, kterd ho pouzivd,
mohla na zdkladé konzultovanych udaji zjistit, zdali jsou
v analytickém pracovnim souboru uloZeny informace, které
jsou dalezité pro plnéni jejich tkold.

3. Piistup do indexového systému je uspofddan tak, aby bylo
mozné zjistit, zdali je urcitd informace uloZena v analytickém
pracovnim souboru, ale aby nebylo mozné stanovit vazby nebo
dalsi zavéry tykajici se obsahu tohoto souboru.

4. Spravni rada po obdrzeni stanoviska spole¢ného kontrol-
niho orgdnu vymezi{ podrobné postupy pro navrzeni indexo-
vého systému, véetné podminek pro pfistup do tohoto systému.

Cldnek 16
Pfikaz k vytvofeni analytického pracovniho souboru

1. U kazdého analytického pracovniho souboru uvede feditel
v piikazu k jeho vytvoreni:

a) ndzev souboruy;

b) 1cel souboruy;

¢) skupiny osob, o nichz jsou ulozeny tdaje;

d) povahu osobnich tdajt, které maji byt uchovévany, a osobni
tdaje vypovidajici o rasovém ¢i etnickém ptvodu, politic-
kych nézorech, ndbozenském nebo filozofickém presvédéent,
¢lenstvi v odborovych organizacich a udaje tykajici se zdravi
a sexudlniho Zivota, které jsou nezbytné nutné;
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e) celkové okolnosti vedouci k rozhodnuti vytvofit soubor;

f) acastniky analytické skupiny v dobé vytvofeni souboru;

g) podminky, za nichz mohou byt uloZené osobni tudaje
piedany, kterym pifjemctim a jakym postupem;

h) ¢asové lhity pro prezkum tdaji a trvani uloZeni;

i) zplisob zavddéni kontrolnich zdznamd.

2. Reditel okamzité informuje spravni radu a spolecny
kontrolni orgdn o pitkazu k vytvofeni souboru nebo
o jakékoliv dodatetné zméné polozek uvedenych v odstavci 1
a pfedd jim prislusné podklady. Spole¢ny kontrolni orgdn se
mize na spravni radu obritit s jakymikoli pfipominkami,
které povazuje za nezbytné. Reditel mize pozddat spolecny
kontrolni organ, aby tak ucinil v ur¢ité lhité.

3. Analytické pracovni soubory jsou archivoviny nejvyse po
dobu ti let. Pfed uplynutim uvedené doby tii let Europol
piezkoumd potiebu dalstho trvani souboru. Pokud je to
s ohledem na el souboru nezbytné nutné, mize feditel nafidit
prodlouZeni trvani souboru o dobu dalsich ti{ let. Reditel okam-
zité informuje sprévni radu a spole¢ny kontrolni orgin
o polozkdch obsazenych v souboru, které odiivodiuji nezbyt-
nost jeho dalsiho trvani. Spole¢ny kontrolni orgdn se na spravni
radu obraci s jakymikoli pfipominkami, které povazuje za
nezbytné. Reditel méZze pozddat spolecny kontrolni orgdn, aby
tak ucinil v urcité lhate.

4. Spravni rada mtize ddt fediteli kdykoli pokyn k tomu, aby
pozménil pitkaz, kterym se soubor vytvaii, nebo aby analyticky
pracovni soubor uzavfel. Spravni rada rozhodne, ke kterému
dni nabyva piislusnd zména nebo uzavieni souboru Gcinnosti.

KAPITOLA I
SPOLECNA USTANOVENI O ZPRACOVANI INFORMACI
Cldnek 17
Oznamovaci povinnost

Aniz je dotCen ¢l. 14 odst. 6 a 7, Europol bezodkladné sdéli
ndrodnim jednotkdm, a pokud o to ndrodni jednotky pozadaji,

jejich sty¢nym dastojnikiim veskeré informace tykajici se jejich
¢lenského stitu a zji§téné souvislosti mezi trestnymi ¢iny spada-
jicimi do ptsobnosti Europolu podle ¢lanku 4. Lze rovnéZz pre-
dévat operativni a jiné informace tykajici se dalsich zavaznych
trestnych ¢&ind, které Europol zjisti pfi plnéni svych dkold.

Cldnek 18
Ustanoveni o kontrole vyhleddvani

Europol ve spoluprici s c¢lenskymi stity zavede vhodné
kontrolni mechanismy, které umozni ovéfit opravnénost vyhle-
ddvini v jakémkoli jeho automatizovaném datovém souboru
pouzivaném ke zpracovani osobnich tdajii a umozni ¢lenskym
statdim na jejich zddost piistup ke kontrolnim zdznamim.
Takto zjisténé ddaje se vyuzivaji Europolem a kontrolnimi
orgdny uvedenymi v ¢ldncich 33 a 34 jen pro acel tohoto
ovéteni a pokud nejsou ddle potiebné pro probihajici kontrolu,
jsou po osmndcti mésicich smazdny. Podrobnosti téchto
kontrolnich mechanismt stanovi sprdvni rada po konzultaci
se spole¢nym kontrolnim orgdnem.

Cldnek 19
Pravidla pro vyuziti ddaji

1. Osobni udaje vyhledané v souborech Europolu zpracova-
vajicich tdaje nebo sdélované prostiednictvim jinych vhodnych
prostiedkii pfeddvaji nebo vyuZivaji pouze pfislusné orgdny
Clenskych statd za Gcelem predchdzeni trestné Cinnosti, kterd
spadd do pusobnosti Europolu, a boje proti ni a za déelem
pfedchdzeni dalsim zdvaznym formam trestné ¢innosti a jejich
potirdni. Europol pouzivd tyto tidaje jen pro plnéni svych tkoli.

2. Pokud v pfipadé nékterych tdaji pfedavajici clensky stdt
nebo predavajici tieti stit nebo tieti subjekt stanovi zvlastni
omezeni, kterym podléhd pouziti danych ddaji v tomto ¢len-
ském staté, tfetim stdt¢ nebo tfetim subjektu, musi byt tato
omezen{ dodrzovédna také uZivatelem téchto ddajd, s vyjimkou
zvldstnich piipadd, kdy vnitrostdtni prdvo stanovi, Ze dand
omezen{ na pouziti téchto Gdajii neplati pro soudni orgdny,
zdkonoddrné orgdny nebo jakykoli jiny nezdvisly orgdn, ktery
byl zfizen podle zdkona a kterému byl svéfen dohled nad
pislusnymi vnitrostitnimi orgdny. V takovychto piipadech se
tdaje pouziji jen po piedchozi konzultaci s pfeddvajicim ¢len-
skym stitem, jehoZ zdjmy a nazory budou zohlednény v co
nejvetsi mife.

3. Pouziti udajii pro jiné Gcely nebo jinymi orgdny, nez jsou
piislusné vnitrostatni orgdny, je pipustné jen po predchozi
konzultaci s clenskym stitem, ktery ddaje predal, pokud to
vnitrostatni pravo tohoto ¢lenského stitu dovoluje.
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Cldnek 20
Lhiity pro uchovivani a vymazani udaji

1. Europol uchovédva tdaje v souborech tidaja jen po dobu
nezbytnou pro plnéni svych dkold. Nejdéle po tfech letech od
ulozeni udaji se pfezkoumd, jestli je jejich dalsi ulozeni
nezbytné. Pfezkum tdaji uloZenych v informaénim systému
Europolu a jejich vymazdni provadi jednotka, kterd je do
systému vlozila. Pfezkum tdaji ulozenych v jinych souborech
adaji Europolu a jejich vymazani provadi Europol. Europol bez
vyzvani informuje ¢lenské staty tfi mésice pfed uplynutim lhity
pro prezkoumdni uchovévéni tdaja.

2. Jednotky uvedené ve tieti a ¢tvrté vété odstavce 1 mohou
béhem piezkumu rozhodnout o dalsim uchovéni ddaji az do
piistiho prezkumu, ktery se bude konat po dalich tfech letech,
pokud je uchovani nadéle nezbytné pro plnéni dkolt Europolu.
Pokud nebude rozhodnuti o dal§im uchovédvani ddaji pfijato,
tyto ddaje se automaticky vymazou.

3. Pokud clensky stdt vymaZe ze svych ndrodnich soubori
udaji adaje, které byly pfedany Europolu a které jsou uloZeny
v jinych souborech ddajii Europolu, tuto skute¢nost Europolu
sdéli. V takovych ptipadech Europol tdaje vymaze, ledaze o né
na zdkladé operativnich informaci, které jsou podrobngjsi nez
informace, které ma k dispozici pfedavajici ¢lensky stit, md
naddle zdjem. Europol informuje doty¢ny clensky stat
o dalsim uchovévani téchto udaj.

4. Udaje vymaziny nejsou, pokud by to poskodilo zdjmy
subjektu tdaji, ktery vyzaduje ochranu. V takovych pifpadech
jsou udaje pouzity jen se souhlasem tohoto subjektu tdaj.

Cldnek 21
Pfistup k ddajim z jinych informaénich systémi

Pokud pravni ndstroje Unie nebo mezindrodni ¢i vnitrostdtni
pravni ndstroje opraviluji Europol k elektronickému piistupu
k tdajim obsaZzenym v jinych vnitrostdtnich nebo mezindrod-
nich informacnich systémech, mtize Europol takovymi zptisoby
udaje vyhledavat, pokud je to nezbytné pro plnéni jeho tkold.
Pokud pfislusnd ustanoveni pravnich ndstrojii Unie nebo mezi-
ndrodnich ¢ vnitrostdtnich pravnich nastrojii obsahuji prisné&jsi
pravidla pro p¥istup a vyuziti téchto idaji nez toto rozhodnuti,
Hdi se pfistup a vyuziti téchto ddaji Europolem jimi.

KAPITOLA IV
VZTAHY S PARTNERSKYMI ORGANY
Cldnek 22
Vztahy s orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie nebo
Spolecenstvi
1. JestliZze to md vyznam pro plnéni jeho tkold, muze
Europol navidzat a udrzovat spoluprici s organy, institucemi

a jinymi subjekty, které byly ztizeny Smlouvou o Evropské unii
a Smlouvami o zaloZeni Evropskych spolecenstvi nebo na jejich
zdkladé, zejména

a) s Eurojustem;

b) s Evropskym tfadem pro boj proti podvodim (OLAF) (!);

¢) s Evropskou agenturou pro fizeni operativni spoluprice na
vnéjsich  hranicich  ¢lenskych  statd  Evropské unie
(Frontex) ();

d) s Evropskou policejni akademii (CEPOL);

e) s Evropskou centrdlni bankou;

f) s Evropskym monitorovacim centrem pro drogy a drogovou
zavislost (EMCDDA) ().

2. Europol uzavie se subjekty uvedenymi v odstavci 1
dohody nebo pracovni ujedndni. Tyto dohody nebo pracovni
ujedndni se mohou tykat vymény operativnich, strategickych
nebo  technickych informaci, véetné osobnich udaji
a utajovanych informaci. Jakoukoli takovou dohodu nebo
pracovni ujedndni lze uzaviit pouze po schvdleni spravni
radou, kterd nejprve, jednd-li se o vyménu osobnich tdajd,
ziskd stanovisko spole¢ného kontrolniho organu.

3. Pfed vstupem dohody nebo pracovniho ujednani uvede-
nych v odstavci 2 v platnost mize Europol piimo piijimat
a vyuzivat informace, vcetné osobnich tdaji, od subjekt
uvedenych v odstavci 1, jestlize je to nezbytné pro fadné plnéni
jeho tkolt, a za podminek uvedenych v ¢l. 24 odst.1 maze
informace, v¢etné osobnich ddajt, témto subjektim piimo pre-
davat, jestlize je to nezbytné pro fadné plnéni dkolt pijemce.

(") Rozhodnuti Komise 1999/352/ES, ESUO, Euratom ze dne 28. dubna
1999 o ziizeni Evropského dfadu pro boj proti podvodim (OLAF)
(Uf. vest. L 136, 31.5 1999, s. 20).

(%) Nafizeni Rady (ES) ¢. 2007/2004 ze dne 26. fijna 2004 o zfizeni
Evropské agentury pro fizeni operativni spoluprice na vngjsich
hranicich clenskych stdtG Evropské unie (UR. vést. L 349,
25.11.2004, s. 1).

(}) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1920/2006 ze dne
12. prosince 2006 o Evropském monitorovacim centru pro drogy
a drogovou zdvislost (Uf. vést. L 376, 27.12.2006, s. 1).
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4. Preddvini utajovanych informaci Europolem subjekttim
uvedenym v odstavci 1 je mozné pouze v piipadé, Ze mezi
Europolem a pijemcem informaci byla uzaviena dohoda
o davérnosti.

Cldnek 23
Vztahy se tfetimi stity a organizacemi

1. Jestlize je to nezbytné pro plnéni jeho dkolt, muze
Europol navézat a udrzovat spolupraci

a) se tietimi staty;

b) s organizacemi, jako jsou napiiklad:

i) mezindrodni organizace a vefejnopravni subjekty, které
jsou jim podiizeny,

ii) jiné vefejnopravni subjekty, které byly ziizeny dohodou
mezi dvéma nebo vice stity nebo na jejim zdklad¢, a

iii) Mezindrodni organizaci krimindlni policie (Interpol).

2. Europol uzavie dohody se subjekty uvedenymi v odstavci
1, které byly zafazeny na seznam uvedeny v ¢l. 26 odst. 1 pism.
a). Tyto dohody se mohou tykat vymény operativnich, strate-
gickych nebo technickych informaci, vcetné osobnich tdaji
a utajovanych informaci, jsou-li pfeddvany prostfednictvim
urCeného kontaktniho mista uréeného v dohodé uvedené
v odst. 6 pism. b) tohoto ¢&lénku. Tyto dohody mohou byt
uzavieny pouze po schvaleni Radou, jez konzultovala spravni
radu a v pfipadé, Ze se tykaji vymény osobnich tdajti, obdrzela
stanovisko spole¢ného kontrolniho orgdnu prostrednictvim
spravni rady.

3. Pfed vstupem dohod uvedenych v odstavci 2 v platnost
muze Europol pfimo pfijimat a pouZivat informace, vcetné
osobnich tidaji a utajovanych informaci, jestlize je to nezbytné
pro fadné plnéni jeho tkold.

4. Pfed vstupem dohod uvedenych v odstavci 2 v platnost
mtize Europol za podminek stanovenych v ¢l. 24 odst. 1
subjektdm uvedenym v odstavci 1 tohoto ¢ldnku piimo pfe-
davat informace jiné nez osobni tdaje a utajované informace,
jestlize je to nezbytné pro fddné plnéni tkold pFjemce.

5. Europol muzZe za podminek uvedenych v ¢l. 24 odst. 1
piimo piedavat informace jiné nez osobni tdaje a utajované
tdaje subjektim uvedenym v odstavci 1 tohoto ¢lanku, které
nejsou zafazeny na seznam uvedeny v ¢l. 26 odst. 1 pism. a),
jestlize je to v konkrétnich ptipadech naprosto nezbytné pro

pfedchdzeni nebo potirdni trestnych ¢int spadajicich do ptisob-
nosti Europolu.

6.  Europol muize za podminek uvedenych v ¢l. 24 odst. 1
pfedavat subjektim uvedenym v odstavci 1 tohoto ¢lanku:

a) osobni Gdaje a utajované informace, je-li to v konkrétnich
piipadech nezbytné pro pfedchdzeni ¢ potirdni trestnych
¢ind spadajicich do ptsobnosti Europolu, a

b) osobni tdaje, jestlize Europol uzaviel s doty¢nym subjektem
dohodu uvedenou v odstavci 2 tohoto ¢lanku, kterd
umoziuje preddvani takovych ddaji na zdkladé posouzeni,
zda tento subjekt zajiStuje pfiméfenou droven ochrany
tdaja.

7. Preddvani utajovanych informaci Europolem subjektiim
uvedenym v odstavci 1 je mozné pouze v piipadé, Ze mezi
Europolem a piijemcem informaci byla uzaviena dohoda
o davérnosti.

8. Odchylné od odstavci 6 a 7, a aniz je dotCen ¢l. 24 odst.
1, maze Europol pfedat osobni ddaje a utajované informace,
které md v drzeni, subjektdm uvedenym v odstavci 1 tohoto
¢lanku, pokud feditel povazuje predani téchto dajti za naprosto
nezbytné pro ochranu zékladnich zdjmt dotéenych clenskych
statd v ramci ciltt Europolu nebo v zajmu ptedchdzeni bezpro-
sttedniho nebezpedi souvisejiciho s trestnou ¢innosti nebo tero-
ristickymi trestnymi ciny. Reditel vzdy zvdz{ droven ochrany
udaja, kterd se pouzije na dotéeny subjekt, s cilem zajistit
rovinovahu mezi Grovni ochrany tdaji a uvedenymi zdjmy.
Reditel co nejdfive informuje sprvni radu a spole¢ny kontrolni
orgdn o svém rozhodnuti a vychodisku pro posuzovéni pfimé-
fenosti trovné ochrany udajt, kterou dotéené subjekty posky-
tuji.

9.  Pfed pfeddnim osobnich tdaji podle odstavce 8 posoudi
feditel pfiméfenost Grovné ochrany tdaji poskytované dotce-
nymi subjekty, pfi¢emz vezme v tivahu vSechny okolnosti, které
maji pii preddvani osobnich tdaji vyznam, zejména:

a) povahu ddajs;

b) tcel pouziti Gdajd;

¢) délku trvani zamysleného zpracovéni;

d) obecnd nebo zvldstni ustanoveni o ochrané udajt, kterd se
na subjekt vztahuji;

¢) skutecnost, zda subjekt souhlasil se zvldstnimi podminkami
tykajicimi se ddajd, které Europol vyzaduje.
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Cldnek 24
Predivani ddaji

1. Pokud byly dotcené tdaje Europolu piedany clenskym
staitem, Europol je pfedd subjektim uvedenym v ¢l. 22 odst.
1 av el 23 odst. 1 pouze se souhlasem tohoto ¢lenského statu.
Dotéeny ¢lensky stit maze k takovému pieddni dat predchozi
souhlas, a to bud’ obecny, nebo omezeny urcitymi podminkami.
Tento souhlas 1ze kdykoliv odvolat.

Pokud tdaje nebyly pteddny ¢lenskym statem, Europol ové, ze
pfedanim téchto tdaji nebude:

a) mafeno fddné plnéni tkolt spadajicich do pravomoci ¢len-
ského statu;

b) ohroZena bezpe¢nost nebo vefejny pofadek clenského stitu
nebo jinak poskozeno jeho celkové fungovani.

2. Europol je odpovédny za zdkonnost pieddvani udaj.
Europol vede zdznamy o vSech pfipadech pfedani udaju, kterd
provedl podle tohoto ¢lanku, a o divodech téchto pfedani.
K pfeddni adaji dojde pouze za podminky, Ze se piijemce
zavaze je pouzit vyhradné pro tcely, pro které byly pfedany.

Cldnek 25
Informace od soukromych subjektii a soukromych osob

1. Pro Gcely tohoto rozhodnuti se rozumi:

a) ,soukromymi subjekty” subjekty a orgdny zi{zené podle
préava clenského statu nebo tietiho stétu, zejména spole¢nosti
a firmy, sdruzeni podnikd, neziskové organizace a dalsi prav-
nické osoby soukromého prava, které nespadaji do ptisob-
nosti ¢l. 23 odst. 1;

b) ,soukromymi osobami“ vSechny fyzické osoby.

2. Jestlize je to nutné pro fadné plnéni jeho tkold, mize
Europol zpracovdvat informace, véetné osobnich tdaji, od
soukromych subjektt za podminek stanovenych v odstavci 3.

3. Osobni udaje od soukromych subjekt mize Europol
zpracovéavat za téchto podminek:

a) Europol maze zpracovdvat osobni tidaje od soukromych
subjekttt zfizenych podle prdva clenského stitu, pouze
pokud jsou preddvany prostiednictvim ndrodni jednotky
tohoto ¢lenského stitu v souladu s jeho vnitrostitnim
pravem. Europol nemtZze piimo kontaktovat soukromé
subjekty v ¢lenskych statech s cilem vyhledat informace.

b) Osobni tdaje od soukromych subjektti zfizenych podle
prava tiettho stdtu, se kterym Europol uzaviel dohodu
o spolupréci podle ¢lanku 23, kterd umoziiuje vyménu osob-
nich ddajt, mohou byt Europolu preddviny pouze prostied-
nictvim kontaktnich mist v tomto stdté v souladu s platnou
dohodou o spolupréci.

¢) Osobni tdaje od soukromych subjektt zfizenych podle
prava tfettho stitu, se kterym Europol neuzaviel dohodu
o spoluprici umoziujici vyménu osobnich tdajii, mize
Europol zpracovévat, pouze pokud:

i) je soukromy subjekt zafazen na seznam uvedeny v ¢l. 26
odst. 2 a

ii) Europol s dotyénym soukromym subjektem uzaviel
memorandum o porozuméni o pfeddvani informaci,
véetné osobnich dajt, jimz se potvrzuje zdkonnost shro-
mazdovani a preddvani osobnich tdaji soukromym
subjektem a ve kterém je upfesnéno, Ze preddvané osobni
tdaje mohou byt pouziviny pouze k fiddnému plnéni
tikolti Europolu. Toto memorandum o porozuméni lze
uzaviit pouze po schvdleni spravni radou, kterd pfedtim
obdrzi stanovisko spole¢ného kontrolniho orgénu.

Pokud jsou pteddvanymi tdaji dotéeny zdjmy nékterého
lenského statu, Europol bezodkladné informuje ndrodni
jednotku tohoto ¢lenského statu.

4. Kromé zpracovavani tidaji od soukromych subjektii podle
odstavce 3 muaze Europol piimo vyhleddvat a zpracovavat tdaje,
véetné osobnich ddaji, z vefejné piistupnych zdrojti, jako jsou
sdélovaci prosttedky a vefejné piistupné tdaje a komeréni
poskytovatelé  zpravodajstvi, v souladu s ustanovenimi
o ochrané udajii obsazenymi v tomto rozhodnuti. V souladu
s clankem 17 Europol piedd veskeré dulezité informace
narodnim jednotkdm.

5. Informace, véetné osobnich ddajli, od soukromych osob
mohou byt Europolem zpracovédny, jestlize byly pfijaty
prostiednictvim ndrodni jednotky v souladu s wvnitrostdtnim
pravem nebo prostfednictvim kontaktniho mista tfettho statu,
se kterym Europol uzaviel dohodu o spolupréci podle ¢lanku 23.
Pokud Europol obdrzi informace, véetné osobnich tdaji, od
soukromé osoby pobyvajici ve tietim stité, se kterym Europol
neuzaviel dohodu o spoluprdci, Europol maze tyto informace
ptedat pouze dotéenému clenskému stitu nebo tfetimu stdtu,
s nimz Europol uzaviel dohodu o spoluprici podle ¢lanku 23.
Europol nemuze pfimo kontaktovat soukromé osoby s cilem
vyhledat informace.
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6.  Osobni tdaje pfeddvané Europolu nebo vyhledané Euro-
polem podle odst. 3 pism. ¢) tohoto ¢lanku mohou byt zpra-
covany pouze za Ucelem jejich zaddn{ do informaéniho systému
Europolu uvedeného v ¢lanku 11 a do analytickych pracovnich
souborti uvedenych v ¢ldnku 14 nebo jinych systémd pro zpra-
covavani osobnich tdaji vytvofenych v souladu s ¢l. 10 odst. 2
a 3 za podminky, Ze tyto ddaje souviseji s jinymi Gdaji, které jiz
byly do nékterého z vyse uvedenych systémt zaddny, nebo Zze
tyto tdaje souviseji s pfedchozim vyhleddvanim v jednom
z vyse uvedenych systémd ndrodni jednotkou.

Odpovédnost za udaje zpracovdvané Europolem, které byly
piedany za podminek uvedenych v odst. 3 pism. b) a ¢) a v
odstavci 4 tohoto ¢ldnku, jakoz i za informace pfeddvané
prostiednictvim kontaktntho mista tfettho statu, se kterym
Europol uzaviel dohodu o spoluprici v souladu s ¢lankem
23, nese Europol v souladu s ¢l. 29 odst. 1 pism. b).

7. Dva roky po vstupu tohoto rozhodnuti v platnost predlozi
feditel spravni radé komplexni zprdvu o uplatiovani tohoto
¢lanku. Sprévni rada muzZe na doporuéeni spole¢ného kontrol-
niho orgdnu nebo z vlastni iniciativy pfijmout veskerd opatieni,
kterd povazuje za vhodnd podle ¢l. 37 odst. 9 pism. b).

Cldnek 26
Providéci pravidla upravujici vztahy Europolu

1. Rada po konzultaci s Evropskym parlamentem kvalifiko-
vanou vétSinou:

a) uréi formou seznamu tfeti stity a organizace uvedené
v ¢l. 23 odst. 1, se kterymi Europol uzavie dohody. Seznam
pfipravi a v pipadé potieby prezkoumd spravni rada a

b) pfijme provadéci pravidla upravujici vztahy Europolu se
subjekty uvedenymi v ¢l. 22 odst. 1 a v ¢l. 23 odst. 1, véetné
vymény osobnich ddaji a utajovanych informaci. Tato
provadéci pravidla pripravi spravni rada, kterd predtim
obdrzi stanovisko spole¢ného kontrolniho orgénu.

2. Sprévni rada po obdrzeni stanoviska spole¢ného kontrol-
niho orgdnu vypracuje a v ptipadé potieby prezkoumd seznam
urcujici soukromé subjekty, se kterymi Europol méze uzavirat
memoranda o porozuméni podle ¢l. 25 odst. 3 pism. ¢) bodu
i), a ptijme pravidla upravujici obsah a postup pro uzavieni
téchto memorand o porozuméni.

KAPITOLA V
OCHRANA A BEZPECNOST UDAJU
Cldnek 27
Stupeii ochrany ddaji

AniZz jsou dotéena zvldstni ustanoveni tohoto rozhodnuti,
Europol zohlediiuje zdsady Umluvy Rady Evropy o ochrané
osob se zietelem na automatizované zpracovani osobnich dat
ze dne 28. ledna 1981, a doporuceni Vyboru ministrti Rady
Evropy ¢. R (87) 15 ze dne 17. zafi 1987. Europol dodrzuje
tyto zésady pi zpracovani osobnich ddaji, mimo jiné
v souvislosti s automatizovanymi i neautomatizovanymi udaji,
které jsou ulozeny v souborech tdaji, zvlasté v jakémbkoli struk-
turovaném souboru osobnich tdaji piistupném podle urcitych
kritéril.

Cldnek 28
Inspektor ochrany ddaji

1. Sprévni rada jmenuje na navrh feditele inspektora ochrany
udajti, jenz je zaméstnancem Europolu. Pfi vykonu svych povin-
nost{ jednd nezavisle.

2. Inspektor ochrany tdajio md zejména tyto tkoly:

a) nezdvislym zptsobem zajistuje zdkonnost a soulad zpraco-
vani osobnich ddaji, véetné osobnich tdaji zaméstnanct
Europolu, s timto rozhodnutim;

=

zajistuje, Ze v souladu s timto rozhodnutim se vedou
pisemné zdznamy o preddvani a pfijeti osobnich tdaji;

) zajituje, aby subjekty ddaji byly na pozdddni pouceny
o pravech, kterd maji podle tohoto rozhodnuti;

&

spolupracuje se zaméstnanci Europolu odpovédnymi za
postupy, odbornou piipravu a poradenstvi v oblasti zpraco-
vani Gdaju;

¢) spolupracuje se spole¢nym kontrolnim orgdnem;

f) vypracovavd vyro¢ni zprdvu a preddvd ji spravni radé
a spole¢nému kontrolnimu orgénu.

3. PH plnéni svych tkoli md inspektor ochrany dtdaji
piistup k veskerym ddajim zpracovavanym Europolem i do
viech prostor Europolu.
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4. Pokud se inspektor ochrany tidaji domnivd, Ze ustanoveni
tohoto rozhodnuti tykajici se zpracovani osobnich tidaji nebyla
dodrzena, informuje o tom feditele, pficemz pozaduje, aby
béhem stanovené lhuty zjednal népravu.

Pokud feditel nezjednd ndpravu tykajici se zpracovini béhem
stanovené lhity, informuje inspektor ochrany ddaji spravni
radu a dohodne se s ni na konkrétni lhité pro odpovéd.

Pokud spravni rada nezjednd ndpravu tykajici se zpracovani
béhem stanovené lhuty, inspektor ochrany tdajii postoupi zéle-
zitost spole¢nému kontrolnimu orgdnu.

5. Spréavni rada pfijme dalsi provddéci pravidla upravujici
innost inspektora ochrany Gdajti. Tato provddéci pravidla se
tykaji zejména vybéru a odvoldni, tkold, povinnosti
a pravomoci i zdruk nezdvislosti inspektora ochrany tdajt.

Cldnek 29
Odpovédnost za ochranu tdaji

1. Odpovédnost za ddaje zpracovavané Europolem, zejména
za zdkonnost jejich shromazdovani, preddvani Europolu a jejich
vklddani, jakoz i jejich spravnost, aktudlnost a ovéfeni lhiit pro
jejich uchovavani nese:

a) Clensky stat, ktery daje vlozil nebo jinym zpiisobem ptedal;

b) Europol, pokud jde o tidaje predané Europolu tfetimi stra-
nami, véetné udaji predanych soukromymi subjekty
v souladu s ¢l. 25 odst. 3 pism. b) a ¢) a odst. 4, jakoz
i o udaje pfedané prostrednictvim kontaktniho mista tfettho
statu, s nimz Europol uzaviel dohodu o spoluprici podle
¢lanku 23, nebo které vyplyvaji z analyz provedenych Euro-
polem.

2. Za udaje, které byly pieddny Europolu, ale zatim nebyly
vloZeny do souboru tudajii Europolu, nadile odpovidd strana,
kterd je pfedala. Europol je v3ak podle ¢l. 35 odst. 2 tohoto
rozhodnuti odpovédny za zajisténi bezpecnosti Udaji tim, Ze
zajisti, ze dokud tyto udaje nebudou vloZeny do souboru
adajt, budou k nim mit p¥stup pouze zmocnéni zaméstnanci
Europolu, aby rozhodli, zda tyto ddaje mohou byt zpracovany
Europolem, nebo zmocnéni tfednici strany, kterd ddaje dodala.
Pokud md Europol po hodnoceni divod se domnivat, Ze
dodané tdaje jsou nespravné nebo jiz neaktudlni, informuje
stranu, kterd ddaje dodala.

3. S vyhradou jinych ustanoveni tohoto rozhodnuti je
Europol rovnéz odpovédny za veskeré tdaje, jez zpracoval.

4. Pokud mé Europol dikazy o tom, Ze tdaje vlozené do
nékterého z jeho systémi uvedenych v kapitole I jsou
nespravné nebo byly nezdkonné uchovdvany, informuje o tom
¢lensky stat ¢i jinou zapojenou stranu.

5. Europol uchovavd tdaje takovym zptsobem, aby bylo
mozné stanovit, ktery clensky stdt nebo tfeti strana tdaje predal,
nebo zda jsou vysledkem analyzy provedené Europolem.

Cldnek 30
Privo na piistup

1. Kazdy md pravo ziskat v piiméfenych intervalech infor-
mace o tom, zda jsou osobni tdaje, které s nim souviseji,
zpracovavany Europolem, a obdrzet tyto udaje ve srozumitelné
podobé nebo je prezkoumat, a to za podminek stanovenych
v tomto ¢lanku.

2. Kazdy, kdo chce uplatnit svd prdva podle tohoto ¢lanku,
muize bez nadmérnych nédkladt podat piislusnou Zzidost ve
zvoleném c¢lenském stdté¢ u orgdnu, ktery je za timto tcelem
jmenovan v daném ¢lenském staté. Uvedeny organ piedd zddost
Europolu bezodkladng, v kazdém piipadé do jednoho mésice
ode dne obdrzeni.

3. V souladu s timto ¢ldnkem Europol na zddost odpovi bez
zbyte¢ného odkladu, v kazdém piipadé do tif mésict po jejim
obdrZeni.

4.  Dfive nez Europol rozhodne ohledné své odpovédi na
zadost podle odstavce 1, konzultuje pfislusné organy dotcenych
¢lenskych statd. Rozhodnuti o pristupu k ddajom bude podmi-
néno tzkou spolupraci mezi Europolem a ¢lenskymi stdty, jez
jsou pfeddvanim téchto Gdaji piimo dotéeny. Ma-li ¢lensky stdt
namitku proti navrhované odpovédi Europolu, ozndmi mu ji
mu s uvedenim davodd.

5. Poskytnuti informaci v odpovédi na zadost podle odstavce
1 bude zamitnuto, pokud je zamitnut{ nezbytné za tcelem:

a) umoznéni Europolu fddné plnit jeho tkoly;

b) ochrany bezpecnosti a vefejného pofadku v clenskych
statech nebo pfedchdzeni trestnym ¢intim;

¢) zéruky, ze nebude ohrozeno zadné vnitrostatni vySetfovani;

d) ochrany prav a svobod tfetich stran.
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Pfi posuzovdni pouzitelnosti vyjimky musi byt zohlednény
zdjmy dotlené osoby.

6.  Pokud je poskytnuti informaci v odpovédi na zadost podle
odstavce 1 zamitnuto, ozndmi Europol dotéené osobé, Zze
kontrola byla provedena, pficemz neuvede zddné informace,
na jejichz zakladé by dand osoba mohla zjistit, zda Europol
zpracovava osobni tdaje, které se ji tykaji.

7. Kazdy md pridvo pozddat v pfiméfenych intervalech
spole¢ny kontrolni orgdn o kontrolu, zda je zptsob, kterym
Europol shromazduje, uchovévd, zpracovdvd a vyuzivd jeho
osobni udaje, v souladu s ustanovenimi tohoto rozhodnuti
o zpracovani osobnich tidaji. Spole¢ny kontrolni orgdn ozndmi
dotcené osobé, ze kontrolu provedl, pficemz neuvede Zddné
informace, na jejichz zdkladé by dand osoba mohla zjistit, zda
Europol zpracovava osobni ddaje, které se ji tykaji.

Cldnek 31
Privo subjektu tdajii na opravu a vymaz ddaji

1. Kazdy ma pravo pozidat Europol o opravu nebo vymaz
nespravnych tdajd, které se ho tykaji. Pokud se pii vykonu
tohoto prdva nebo jinym zptsobem ukédze, Ze Gdaje drZené
Europolem, které mu byly pfeddny tietimi stranami nebo
které jsou vysledkem jeho vlastni analyzy, jsou nespravné
nebo Ze jejich vloZeni nebo uchovévéni je v rozporu s timto
rozhodnutim, Europol tyto udaje opravi nebo vymaze.

2. Pokud ddaje, které jsou nespravné nebo byly zpracovany
v rozporu s timto rozhodnutim, byly Europolu pfeddny pfimo
Clenskymi staty, dotlené <clenské stity je ve spolupraci
s Europolem opravi ¢i vymazi.

3. Pokud nespravné tdaje byly pfeddny jinymi vhodnymi
prostiedky nebo pokud jsou chyby v ddajich dodanych ¢len-
skymi stity dusledkem nespravného pfeddni nebo pokud tdaje
byly pfeddny v rozporu s timto rozhodnutim nebo chyby jsou
dusledkem nespravného vlozZeni, pfevzeti nebo uchovdvani
nespravnym zptsobem nebo v rozporu s timto rozhodnutim
Europolem, Europol tyto ddaje opravi nebo vymaze ve spolu-
praci s dotéenymi clenskymi staty.

4.V ptipadech uvedenych v odstavcich 1, 2 a 3 jsou ¢lenské
stity nebo tfeti strany, které tyto udaje obdrzely, bezodkladné
uvédomény. Piijimajici ¢lenské stity a tiet{ strany tyto tdaje
rovnéZ opravi nebo vymazou. Pokud neni mozné tyto tdaje
vymazat, budou zablokovany, aby se zabranilo dalsimu zpraco-
véni.

5. Europol ozndmi subjektu tdaji poddvajicimu zddost
pisemné bez zbyte¢ného odkladu a v kazdém piipadé do ti{

mésict, ze udaje, které se ho tykaji, byly opraveny nebo vyma-
zany.

Cldnek 32
Opravné prostiedky

1.V odpovédi na zddost o kontrolu, o pfistup k tdajam
nebo o opravu a vymaz udaji Europol informuje osobu
podévajici zddost o moznosti odvoldni ke spole¢nému kontrol-
nimu organu, pokud neni s rozhodnutim spokojen. Tato osoba
muze rovnéz postoupit zileZitost spoleénému kontrolnimu
orgdnu, pokud neobdrzi odpovéd na svou zidost ve lhutich
stanovenych v ¢lancich 30 nebo 31.

2. Pokud osoba poddvajici zddost podd odvoldni ke spolec-
nému kontrolnimu orgdnu, pfezkoumd odvoldni tento organ.

3. Pokud se odvoldni tykd rozhodnuti uvedeného v ¢linku
30 nebo 31, spole¢ny kontrolni orgdn konzultuje vnitrostatni
kontrolni orgdny ¢i piislusny soudni orgdn v ¢lenském stété, od
néhoz tdaje pochdzeji, ¢i v bezprostfedné dotéeném clenském
staté. Rozhodnuti spole¢ného kontrolniho orgdnu, jez mtze byt
rozsifeno na odmitnuti pfedani informaci, bude uc¢inéno v tzké
spolupraci s vnitrostitnim kontrolnim orgdnem nebo
piislusnym soudnim orgdnem.

4. Pokud se odvolini tykd pfistupu k ddajim vloZenym
Europolem do informa¢niho systému Europolu nebo
k ddajim uchovdvanym v analytickych pracovnich souborech
nebo jiném systému ziizeném Europolem pro zpracovéni osob-
nich ddaji podle ¢ldnku 10 a pokud ndmitky ze strany Euro-
polu trvaji, mizZe spole¢ny kontrolni organ po vyslechnuti Euro-
polu a ¢lenského stitu ¢i clenskych stitd uvedenych v ¢l. 30
odst. 4 tyto ndmitky zamitnout dvoutfetinovou vétsinou svych
¢lent. Pokud neni takové vétsiny dosazeno, spole¢ny kontrolni
orgdn ozndmi osobé poddvajici Zddost zamitavé rozhodnuti,
aniz by bylo na zdkladé jim uvedenych informaci mozné zjistit,
jaké osobni udaje tykajici se této osoby existuji.

5. Pokud se odvoldni tykd kontroly tdaji vloZenych do
informa¢niho systému Europolu ¢lenskym stitem nebo tdajt
uchovdvanych v analytickych pracovnich souborech nebo
v jiném systému zi{zeném Europolem pro zpracovéani osobnich
udajii podle ¢ldnku 10, spole¢ny kontrolni orgdn zajisti, Ze
nezbytné kontroly byly provedeny spravné, v tuzké spolupraci
s vnitrostatnim kontrolnim orgdnem ¢lenského stitu, jenz tdaje
vlozil. Spoleény kontrolni organ ozndmi osobé podavajici
zadost, ze proved! kontroly, aniz by bylo na zdklad¢ jim uvede-
nych informaci mozné zjistit, jaké osobni tdaje tykajici se této
osoby existuji.
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6. Pokud se odvolani tykd kontroly udaji vloZenych Euro-
polem do informaéniho systému Europolu ¢&i Gdaji uchovéva-
nych v analytickych pracovnich souborech nebo v jiném
systému ziizeném Europolem pro zpracovani osobnich tdajt
podle ¢lanku 10, spole¢ny kontrolni orgdn zajisti, Ze Europol
provedl nezbytné kontroly. Spole¢ny kontrolni organ ozndmi
osobé podavajici zddost, ze provedl kontroly, aniz by bylo na
zdkladé jim uvedenych informaci mozné zjistit, jaké osobni
udaje tykajici se této osoby existuji.

Cldnek 33
Vnitrostdtni kontrolni orgin

1. Kazdy ¢lensky stat urci vnitrostatni kontroln{ orgén, jehoz
tkolem je nezdvisle a v souladu s jeho vnitrostitnim pravem
dohlizet na opravnénost uklddani a vyhleddvani osobnich tdajt
i jejich pfeddvani pfislusnym clenskym stitem Europolu
a plezkoumdvat, zda uklddani, vyhledavani nebo preddvani
téchto tdaji porusuje prava subjektu ddaji. Za timto Glelem
md vnitrostdtni kontroln{ orgdn podle pfislusnych vnitrostatnich
postupt v prostorach ndrodni jednotky nebo sty¢nych distoj-
nikd pFistup k tdajim vlozenym ¢lenskym stitem do informac-
niho systému Europolu nebo jakéhokoli jiného systému zfize-
ného Europolem za déelem zpracovédni osobnich ddaji podle
¢lanku 10.

Vnitrostdtni kontrolni orgdny maji za dcelem vykonu dohledu
piistup do kanceldif a spist piislusnych sty¢nych dastojniki
u Europolu.

Vnitrostatni kontrolni orgdny rovnéz dohliZeji v souladu
s piislusnymi vnitrostitnimi postupy na c¢innost ndrodnich
jednotek a sty¢nych distojnikd, pokud md tato ¢innost vyznam
pro ochranu osobnich uddaji. Rovnéz informuji spolecny
kontrolni orgdn o veskerych opatfenich, jez pfijimaji
v souvislosti s Europolem.

2. Kazdy md pravo pozadat vnitrostatni kontrolni orgédn, aby
zajistil, Ze vloZeni adaju, které se jej jakkoli tykaji, nebo jejich
pfedani Europolu, jakoz i konzultace téchto tdaju dotéenym
¢lenskym stdtem jsou zdkonné.

Toto prévo je vykondvino v souladu s vnitrostitnim pravem
Clenského stitu, v némz byla Zddost poddna.

Cldnek 34
Spole¢ny kontrolni orgin

1. Zfizuje se nezdvisly spole¢ny kontrolni orgdn, jehoz
tkolem je v souladu s timto rozhodnutim dohlizet na ¢innost

Europolu s cilem zajistit, Ze uchovdvdnim, zpracovdvinim
a pouzivanim udaji drzenych Europolem nejsou poruSovina
prava jednotlivct. Spolecny kontrolni orgdn déle dohlizi na
opravnénost piedavani tdaji  pochdzejicich od Europolu.
Spole¢ny kontrolni orgdn se sklddd nejvyse ze dvou clend
nebo zdstupcti, jimz piipadné mohou byt ndpomocni ndhrad-
nici, kazdého nezévislého vnitrostdtniho kontrolniho organu,
ktefi maji nezbytné schopnosti a jsou jmenovéni kazdym clen-
skym stitem na dobu péti let. Kazdd delegace md jeden hlas.

Spole¢ny kontrolni organ zvoli z fad svych ¢lent pfedsedu.

Clenové spole¢ného kontrolniho organu nepfijimaji pfi vykonu
svych dkolt pokyny od zddného jiného organu.

2. Europol napomahd spole¢nému kontrolnimu orgdnu pfi
vykonu jeho tikol. Pfi této ¢innosti zejména:

a) poskytuje spole¢nému kontrolnimu orgdnu informace,
o které zddd, umoznuje mu piistup ke vSem dokumentim
a spistim a k dajtim uchovdvanym v jeho souborech tdaji;

b) umoziuje spole¢nému kontrolnimu organu piistup do vsech
svych prostor, a to kdykoli;

¢) provadi rozhodnuti spole¢ného kontrolniho organu tykajici
se odvoldni.

3. Spole¢ny kontroln{ orgdn je p¥islusny pro pfezkum otdzek
tykajicich se provadéni a vykladu v souvislosti s ¢innosti Euro-
polu pii zpracovani a vyuziti osobnich udaji, pro prezkum
otdzek tykajicich se kontrol provadénych nezdvisle vnitrostat-
nimi kontrolnimi orgdny clenskych stiti nebo vykonu prava na
piistup k informacim, jakoZ i pro vypracovdni harmonizova-
nych ndvrhii na spole¢né feSeni stavajicich problémd.

4. Pokud spole¢ny kontrolni orgdn zjisti jakakoli poruseni
ustanoveni tohoto rozhodnuti ohledné uchovéavéni, zpracova-
vani nebo vyuzivini osobnich tdaji, podd fediteli veskeré
stiznosti, jez uznd za vhodné, a pozddd ho o odpovéd ve
stanovené lhité. Reditel pribézné informuje spravni radu
o celém fizeni. Pokud neni spole¢ny kontrolni organ spokojen
s odpovédi feditele na svoji zddost, postoupi zélezitost spravni
radé.

5.V zdjmu plnéni svych dkolt a s cilem pfispét ke zlepseni
soudrznosti pii pouzivani pravidel a postupti zpracovani tdaji
spolupracuje spolecny kontrolni orgdn piipadné s dalsimi
kontrolnimi organy.
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6.  Spole¢ny kontrolni orgdn vypracovdvé pravidelné zprivy
o Cinnosti. Tyto zpravy jsou predklddany Evropskému parla-
mentu a Radé. Spravni rada md moznost vyjadrit pfipominky,
které piipojuje ke zpravam.

Spole¢ny kontrolni orgdn rozhodne, zda zpravu o c¢innosti
zvefejni ¢i nikoli, a pokud tak ucini, uréi zpusob jejiho zvefej-
néni.

7. Spole¢ny kontrolni orgdn piijme sviij jednaci fad vétsinou
dvou tietin svych ¢lend a predlozi ho Radé ke schvéleni. Rada
rozhoduje kvalifikovanou vétsinou.

8. Spole¢ny kontrolni orgdn zfidi vnitini vybor sestdvajici
z jednoho zptisobilého zdstupce z kazdého clenského stitu,
ktery md pravo hlasovat. Ukolem vyboru je piezkoumdvat
prostiednictvim vSech vhodnych prostiedki odvoldni podle
¢lanku 32. Na zddost mohou byt strany slySeny vyborem,
pii¢emz jim mizZe byt ndpomocen poradce, pokud si to peji.
Rozhodnuti pfijimand v tomto rdmci jsou pro vSechny zicast-
néné strany kone¢nd.

9.  Spole¢ny kontrolni orgdn muze zfidit dalsi vybor nebo
vybory vedle vyboru uvedeného v odstavci 8.

10.  Spolecny kontrolni orgdn je konzultovdn ohledné casti
rozpoctu Europolu, kterd se ho tykd. Jeho stanovisko je pfipo-
jeno k ndvrhu dotéeného rozpoctu.

11.  Spoletnému kontrolnimu orgdnu je ndpomocen sekreta-
ridt, jehoz tkoly jsou vymezeny v jednacim fadu.

Cldnek 35
Bezpecnost tdaji

1. Europol ptijimd nezbytna technickd a organiza¢ni opatieni
pro zajisténi provadéni tohoto rozhodnuti. Opatieni se povazuji
za nezbytnd, jestlize usili, které vyzaduji, je pfiméfené cili, jehoz
maji z hlediska ochrany dosdhnout.

2. Pokud jde o automatizované zpracovani tdajii v Europolu,
kazdy clensky stat a Europol provadi opatfeni, jez maj:

a) zabrénit neopravnénym osobdm v piistupu k zafizeni vyuzi-
vanému pro zpracovani osobnich tdaju (kontrola pfistupu
k zafizenim);

b) zabrdnit neopravnénému c¢teni, kopirovani, pozménovani

nebo vyjimani nosict tdaji (kontrola nosict udaj);

¢) zabranit neopravnénému vklddani Gdaji a neoprivnénému
prohlizeni, pozménovani nebo vymazu ulozenych osobnich
udaj (kontrola uchovévani);

d) zabrénit neoprévnénym osobdm v uZivdni automatizovanych
systémil zpracovani Gdajii pomoci zafizeni pro ptenos tidaji
(kontrola uzivatelt);

e) zajistit, aby osoby opravnéné k vyuzivini automatizovaného
systému zpracovani tdaji mély piistup pouze k tidajim, na
které se vztahuje jejich oprdvnéni k piistupu (kontrola
piistupu k ddajtim);

f) zajistit, aby bylo mozné ovéfit a zjistit, kterym orgdnim
mohou byt ¢&i byly pfeddny osobni tdaje za pouZiti zafizeni
pro pienos tidaji (kontrola pfenosu);

g) zajistit, aby bylo mozné ovéfit a zjistit, které osobni tdaje
byly vloZeny do automatizovanych systémd zpracovani
udaju a kdy a kym byly vloZeny (kontrola vklddani);

h) zabrdnit neoprdvnénému cteni, kopirovani, pozménovani
nebo vymazu osobnich tidaji v pribéhu pfenost osobnich
Gdajd nebo v probéhu piepravy nosic¢ii dat (kontrola
pfepravy),

i) zajistit, aby nainstalované systémy mohly byt v piipadé
pferuseni okamzité obnoveny (obnova);

j) zajistit, aby systém fungoval bezchybné, aby vyskyt chyb ve
funkcich byl okamzité hlden (spolehlivost) a aby ulozené
udaje nemohly byt poskozeny $patnym fungovanim systému
(integrita).

KAPITOLA VI
ORGANIZACE
Cldnek 36
Orgény Europolu

Orgény Europolu jsou:

a) spravni rada;

b) fteditel.
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Cldnek 37
Sprdvni rada

1. Sprévni rada je sloZzena ze zdstupcti clenskych stdtd
a Komise, pficemz kazdy clensky stdt i Komise maji po jednom
zastupci. Kazdy ¢len spravni rady md jeden hlas. Kazdy clen
spravni  rady  muaze byt  zastoupen  ndhradnikem;
v nepiitomnosti fddného clena mbze ndhradnik vykondvat
jeho hlasovaci pravo.

2. Piedseda a mistopfedseda spravni rady jsou vybirdni
skupinou a ze skupiny tii ¢lenskych statd, které spolecné pfipra-
vily osmndctimésiéni program Rady. Funkci vykondvaji po dobu
18 mésict odpovidajici dobé trvani daného programu Rady.
Béhem této doby predseda jiz nejednd jako zdstupce svého
piislusného clenského statu ve spravni radé. Nemutze-li pfedseda
vykondvat své povinnosti, zaujme jeho misto z Gfedni moci
mistopfedseda.

3. Pfedseda odpovidd za uc¢inné fungovani spravni rady pii
plnént jejich tkolt stanovenych v odstavci 9 se zvlastnim zamé-
fenim na strategické otdzky a klicové tkoly Europolu stanovené
v &l 5 odst. 1.

4. Predseda je podporovan sekretaridtem spravni rady. Sekre-
taridt zejména:

a) Gzce a nepfetrzitt pomdhd pii organizaci, koordinaci
a zajistovani souladu prace spravni rady. V rdmci odpovéd-
nosti predsedy a pod jeho vedenim mu napomahd pii
hledani fesent;

b) poskytuje spravni radé administrativni podporu nezbytnou
k plnéni jejich dkold.

5. Reditel se ucastni zasedéni spravni rady bez hlasovacitho
préva.

6.  Clenové sprévni rady nebo jejich ndhradnici a feditel
mohou byt doprovazeni odborniky.

7.  Spravni rada zasedd nejméné dvakrdt rocné.

8.  Spravni rada se usnd$i dvoutfetinovou vétsinou svych
¢lent, nestanovi-li toto rozhodnuti jinak.

9.  Spravni rada:

a) piijima strategii pro Europol, jez zahrnuje kritéria pro
méfeni, zda byly splnény stanovené cile;

b) dohlizi na c¢innost feditele vcetné provadéni rozhodnuti
spravni rady;

¢) pfijimd rozhodnuti nebo provddéci opatfeni podle ustano-
veni tohoto rozhodnuti;

d) pfijimd na ndvrh feditele a po ziskdni souhlasu Komise
provadéci pravidla pro zaméstnance Europolu;

¢) po konzultaci s Komisi piijima finan¢ni nafizeni a jmenuje
tcetniho podle Komise (ES, Euratom) ¢. 2343/2002 ze dne
19. listopadu 2002 o rdmcovém finan¢nim nafizeni pro
subjekty uvedené v ¢lanku 185 nafizeni Rady (ES, Euratom)
¢ 1605/2002, kterym se stanovi finan¢ni nafizeni
o souhrnném rozpoctu Evropskych spolecenstvi (1);

f) zfizuje funkci vnitiniho auditu a jmenuje pracovniky auditu,
ktefi jsou zaméstnanci Europolu. Spravni rada pfijme dalsi
provadéci pravidla upravujici funkci vnitfniho auditu. Tato
provadéci pravidla by méla zahrnovat zejména vybér, odvo-
lani, tkoly, povinnosti, pravomoci a zdruky nezavislosti
funkce. Funkce vnitfniho auditu je odpovédnd vyhradné
spravni radé a md pifstup k veSkerym dokumentim
nezbytnym pro vykon své funkce;

g) piijimd seznam nejméné ti uchaze¢t na misto Feditele
a zastupcu teditele, ktery predklddd Radg;

h) odpovidd za plnéni jakychkoli dalsich tkolti, které ji Rada
svei zejména v provadécich pravidlech k tomuto rozhod-
nutf;

s vz

i) stanovi jednaci fad, v¢etné ustanoveni pro nezdvislost sekre-
taridtu.

10.  Spravni rada kazdoro¢né pfijima:

a) ndvrh odhadu pfjmi a vydaji vcetné predbézného plinu
pracovnich mist, ktery pfedklddd Komisi, a konecny
rozpocet;

b) po vydani stanoviska Komise pracovni program pro budouci
Cinnosti Europolu, pfiéemz bere v Gvahu operativni poza-
davky clenskych sttt a dasledky na rozpocet a pocet
zaméstnanct Europolu;

() Uf. vést. L 357, 31.12.2002, s. 72.
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¢) souhrnnou zprdavu o ¢innostech Europolu béhem pfedcho-
ziho roku, véetné vysledkti dosazenych v oblasti priorit
stanovenych Radou.

Tyto dokumenty jsou piedklddiny Radé k potvrzeni. Rada je
pro informaci pfedd Evropskému parlamentu.

11. Do &tyf let ode dne poutzitelnosti tohoto rozhodnuti
a poté kazdé ¢tyfi roky zadd sprdvni rada nezdvislé externi
hodnoceni tykajici se provadéni tohoto rozhodnuti, jakoz
i ¢innosti provadénych Europolem.

Spravni rada vydd za timto Gcelem zvld$tni zaddni.

Zprava o hodnoceni bude pfeddna Evropskému parlamentu,
Radé a Komisi.

12.  Spravni rada mtiZe rozhodnout o ziizeni pracovnich
skupin. Pravidla, jimiz se Fidi vytvafeni a fungovani téchto
pracovnich skupin, jsou stanovena v jejim jednacim fadu.

13.  Spravni rada vykondva viici fediteli pravomoci stanovené
v ¢l. 39 odst. 3, aniz je dotcen ¢l. 38 odst. 1 a 7.

Clanek 38
Reditel

1. Europol je Fzen feditelem jmenovanym Radou kvalifiko-
vanou vét§inou ze seznamu nejméné tiech uchazels, ktery
piedklddd spravni rada, a to na dobu ¢tyf let. Na ndvrh spravni
rady, kterd zhodnoti vysledky prace feditele, mize Rada funkéni
obdobi feditele jednou prodlouZit nejvyse o Ctyfi roky.

2. Rediteli jsou ndpomocni tfi zdstupci feditele, kteff jsou
jmenovani postupem stanovenym v odstavci 1 na Ctyileté
obdobi, jez je mozné jednou prodlouzit. Jejich dkoly podrobnéji
vymezi feditel.

3. Sprévni rada stanovi pravidla upravujici vybér uchazecti na
misto Feditele nebo zdstupce feditele, jakoz i prodlouZeni jejich
funkéniho obdobi. Rada schvdli tato pravidla kvalifikovanou
vétSinou, a to pfed jejich vstupem v platnost.

4. Reditel odpovidd za:

a) plnéni tkolt svéfenych Europolu;

b) béznou spravy;

¢) vykon pravomoci stanovenych v ¢l. 39 odst. 3 ve vztahu
k zaméstnanctim a zdstupctim feditele, aniz jsou dotceny
odstavce 2 a 7 tohoto ¢lanku;

d) pfipravu a provadéni rozhodnuti spravni rady a za odpovédi
na zadosti spravni rady;

) podporu predsedy sprdvni rady pfi piipravé zaseddni spravni
rady;

f) sestaveni navrhu odhadu pifjma a vydajii véetné ndvrhu
planu pracovnich mist a pfedbézného pracovniho programu;

g) piipravu zpravy uvedené v ¢l. 37 odst. 10 pism. c);

h) provadéni rozpoctu Europolu;

i) pravidelné informovdni spravni rady o provddéni priorit
stanovenych Radou, jakoz i o vnéjsich vztazich Europolu;

j) zavedeni a provadéni uc¢inného a ucelného postupu sledo-
vani a hodnoceni vykonnosti Europolu, pokud jde o plnéni
jeho cilt, a to ve spolupraci se spravni radou. Reditel pravi-
delné podavd spravni radé zpravu o vysledcich tohoto sledo-
véni;

k) plnéni vSech ostatnich dkolt svéfenych fediteli timto
rozhodnutim.

5. Reditel odpovida za plnéni svych povinnosti spravni rade.

6.  Reditel je prédvnim zdstupcem Europolu.

7. O odvolani feditele a zdstupce Feditele maze rozhodnout
Rada kvalifikovanou vétSinou po obdrZeni stanoviska spravni
rady. Sprévni rada pfijme pravidla upravujici tyto piipady.
Rada schvili tato pravidla kvalifikovanou vétinou, a to pied
jejich vstupem v platnost.
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Cldnek 39
Zaméstnanci

1. Na feditele, zastupce feditele a na zaméstnance Europolu
zaméstnané po vstupu tohoto rozhodnuti v platnost se vztahuje
sluzebn{ fdd dfednikdi Evropskych spolecenstvi a pracovni fad
ostatnich zaméstnancti Evropskych spolecenstvi (ddle jen
,Sluzebni Fad“ a ,pracovni fad“) stanoveny v nafizeni Rady
(EHS, Euratom, ESUO) ¢. 259/68 (1) a pravidla spolecné pfijatd
organy Evropskych spolecenstvi za tcelem uplatnéni tohoto
sluzebniho fadu a pracovniho fadu.

2. Pro tGéely provddéni sluzebniho fadu a pracovniho fadu je
Europol agenturou ve smyslu ¢l. la odst. 2 sluzebniho fadu.

3. Europol vykondvd ve vztahu ke svym zaméstnancim
a fediteli pravomoci, které sluzebni fdd svéfuje orgdnu oprav-
nénému ke jmenovani a které pracovni fdd svéfuje orgdnu
opravnénému k uzavirdni smluv, a to v souladu s ¢l. 37 odst.
13 a ¢l. 38 odst. 4 pism. ¢) tohoto rozhodnuti.

4. Zaméstnance Europolu tvoii docasni zaméstnanci anebo
smluvni zaméstnanci. Spravni rada udéluje kazdorocné svij
souhlas, pokud ma feditel v dmyslu uzaviit pracovni smlouvy
na dobu neurcitou. Spravni rada rozhoduje, kterd docasnd mista
stanovend v pldnu pracovnich mist mohou byt obsazena pouze
zaméstnanci najatymi z prislusnych orgdnt clenskych statd.
Zaméstnanci pfijimani na obsazeni téchto mist jsou docasnymi
zaméstnanci podle ¢l. 2 pism. a) pracovniho fiddu a mohou
s nimi byt uzavieny pouze smlouvy na dobu urcitou jednou
obnovitelné na dobu uréitou.

5. Clenské stity mohou k Europolu vysilat nédrodni odbor-
niky. Za timto Géelem pfijme spravni rada nezbytnd provadéci
pravidla.

6.  Europol pouzije na zpracovani osobnich ddaji vztahuji-
cich se k zaméstnancim Europolu zdsady nafizeni (ES) ¢.
45/2001.

KAPITOLA VII
DUVERNOST UDAJU
Cldnek 40
Divérnost

1. Europol a clenské stity pfijmou piiméfend opatfeni
k ochrané davérnych informaci, které Europol ziskal nebo
které jsou s Europolem vyménovany na zdkladé tohoto rozhod-
nuti. Za timto Gcelem piijme Rada po konzultaci s Evropskym
parlamentem  kvalifikovanou  vétSinou vhodnd  pravidla

(") Uf. vést. L 56, 4.3.1968, s. 1.

o davérnosti vypracovand spravni radou. Tato pravidla zahrnuji
ustanoveni o piipadech, ve kterych Europol mize s tietimi stra-
nami vyménovat davérné informace.

2. Pokud Europol zamysli povéfit osoby citlivou ¢&innosti,
zavazuji se clenské stity provést na zadost feditele podle vnitro-
statntho prava bezpecnostni provérku jejich statnich pfislusniki
a vzdjemné si za timto dlelem poskytovat pomoc. Orgin
piislusny podle vnitrostdtnich pfedpisti sdéli Europolu pouze
vysledek bezpe¢nostni provérky. Vysledek je pro Europol
zdvazny.

3. Zpracovanim ddaji v Europolu mohou ¢lenské stity
a Europol povéfit pouze osoby, které absolvovaly zvlastni
odbornou pfipravu a byly provéfeny. Spravni rada pfijme
ravidla pro bezpecnostni provérky zaméstnanct Europolu.
Reditel pravidelné informuje spravni radu o stavu bezpeénost-
nich provérek zaméstnancti Europolu.

Clanek 41
Povinnost zachovani mlc¢enlivosti a divérnosti

1. Clenové sprévni rady, feditel, zdstupci feditele, zamést-
nanci Europolu a sty¢ni dustojnici se zdrzi jakéhokoli jedndni
a vyjadieni nazoru, které by mohly poskodit Europol nebo jeho
¢innost.

2. Clenové spravni rady, feditel, zdstupci feditele, zamést-
nanci Europolu a sty¢ni dustojnici, jakoz i vSechny dalsi
osoby, které podléhaji zvldstni povinnosti zachovani mlcenli-
vosti & divérnosti, jsou povinni zachovdvat mlcenlivost viici
vS§em neopravnénym osobdm nebo vefejnosti o vSech skute¢no-
stech a informacich, se kterymi se sezndmili pfi plnéni svych
povinnosti nebo v rdmci vykonu své ¢innosti. Toto neplati pro
skute¢nosti nebo informace, které s ohledem na jejich vyznam
nevyzaduji  divérnost. Povinnost zachovdni ml¢enlivosti
a davérnosti trvd i po odchodu z funkce ¢ zaméstndni nebo
ukonceni ¢innosti. Europol upozorni na zvlastni povinnost
podle véty prvni a na pravni disledky jakéhokoli jejtho poru-
Seni. Toto upozornéni se pisemné zaznamenava.

3. Clenové sprévni rady, feditel, zdstupci feditele, zamést-
nanci Europolu a sty¢ni dastojnici, jakoz i vSechny dalsi
osoby, které podléhaji povinnosti stanovené v odstavci 2,
nesméji poskytovat vypovéd u soudu ani jinde ani ¢init jakdkoli
prohldseni o skute¢nostech nebo informacich, které se dozvédéli
pfi plnéni svych povinnosti nebo pii vykonu své &innosti, bez
souhlasu feditele, a v pifpadé feditele samotného bez souhlasu
spravni rady.
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Spravni rada nebo piipadné feditel se obrati na soudni orgin
nebo jiny piislusny orgdn, aby zajistili, Ze jsou pfijata nezbytnd
opatfeni podle vnitrostdtnitho prava platného pro orgdn, na
ktery se obratili.

Ucelem téchto opatieni je bud’ pizptisobit postupy pro posky-
tovani vypovédi tak, aby byla zajisténa davérnost informaci,
nebo za podminky, Ze to dotéené vnitrostitni pravo dovoluje,
odmitnout sdéleni téchto informaci, pokud je to nezbytné pro
ochranu zdjma Europolu nebo ¢lenského stétu.

Pokud pravni predpisy clenského stdtu stanovi prdvo odepfit
vypovéd, osoby uvedené v odstavci 2, které byly k vypovédi
piedvolany, pottebuji povoleni k tomuto tcelu. Povoleni udéluje
feditel, v pfipadé vypovédi feditele spravni rada. Pokud je sty¢ny
dustojnik vyzvdn k vypovédi tykajici se informaci, které ziskal
od Europolu, povoleni je udéleno poté, co byl ziskdn souhlas
¢lenského sttu, ktery za daného distojnika nese odpovédnost.
Povinnost ziskat povoleni k vypovédi trvd i po odchodu
z funkce ¢i zaméstnani nebo ukonceni ¢innosti.

Pokud existuje moZnost, Ze se vypovéd bude tykat i informaci
a poznatkd, které clensky stat sdélil Europolu nebo které se
piimo dotykaji ¢lenského stdtu, pred udélenim povoleni se
ziskd stanovisko prislusného ¢lenského statu.

Povoleni k vypovédi miize byt odmitnuto, pouze pokud je to
nezbytné pro ochranu zdsadnich zdjmt Europolu nebo ¢len-
ského statu ¢i clenskych statd, jez je tieba chranit.

4. Kazdy clensky stit povazuje jakékoli poruseni povinnosti
zachovani mlcenlivosti a divérnosti stanovené v odstavcich 2
a 3 za poruSeni povinnosti uloZenych jeho pravnimi predpisy
na ochranu sluzebnich ¢i pracovnich tajemstvi nebo ustanove-
nimi na ochranu utajovanych materiald.

Zajisti, aby pfislusnd pravidla a ustanoveni platila také pro jeho
zaméstnance, ktef{ jsou v rdmci své Cinnosti ve styku
s Europolem.

KAPITOLA VIII
ROZPOCTOVA USTANOVENI
Cldnek 42
Rozpocet

1. Aniz jsou dotleny jiné druhy piijma, pijmy Europolu
spocivaji v piispévku Spolecenstvi zahrnutého do souhrnného

rozpoltu Evropské unie (oddil Komise), a to ode dne pouzi-
telnosti tohoto rozhodnuti. Financovdni Europolu podléhd
dohodé Evropského parlamentu a Rady (dile jen ,rozpoctovy
organ®), jak je stanoveno v interinstituciondlni dohodé ze dne
17. kvétna 2006 mezi Evropskym parlamentem, Radou
a Komisi o rozpoctové kizni a fddném finanénim fizeni (1).

2. Vydaje Europolu zahrnuji vydaje na zaméstnance, spravu,
infrastrukturu a provoz.

3. Reditel vypracovavé ndvrh odhadu pifjmé a vydaji Euro-
polu pro nésledujici rozpoctovy rok, v¢etné ndvrhu plinu
pracovnich mist, a pfedkladd jej spravni radé. Ndvrh planu
pracovnich mist sestdvd z mist trvalé a docasné povahy a z
odkazu na vyslané ndrodni odborniky a uvadi pocet, platovou
tiidu a kategorii zaméstnancii zaméstndvanych Europolem
v dotéeném rozpoctovém roce.

4. PHjmy a vydaje musi byt vyrovnané.

5. Spravni rada p#jimd ndvrh odhadu piHjmt a vydajd,
véetné ndvrhu planu pracovnich mist spolecné s piedbéznym
pracovnim programem, a kazdoro¢né jej do 31. bfezna pred-
kladd Komisi. Pokud méd Komise proti ndvrhu odhadu ndmitky,
informuje sprévni radu do 30 dn po obdrzeni uvedeného
ndvrhu.

6. Komise piedlozi odhad spolu s predbéznym nédvrhem
souhrnného rozpoc¢tu Evropské unie rozpoctovému organu.

7. Na zakladé tohoto odhadu Komise zapracuje odhady,
které povazuje za nezbytné pro plin pracovnich mist, a vysi
piispévku, ktery md byt poskytnut ze souhrnného rozpoctu
Evropské unie, do pfedbézného ndvrhu tohoto rozpoctu, ktery
pfedlozi rozpoctovému organu v souladu s cldinkem 272
Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi.

8. Rozpoctovy organ schvaluje vysi piispévku pro Europol
a plan pracovnich mist p# pfijimdni souhrnného rozpoctu
Evropské unie.

9.  Spravni rada pfijimd rozpocet Europolu a plan pracovnich
mist. Stdvaji se kone¢nymi po koneéném pfijeti souhrnného
rozpoctu Evropské unie. V piipadé potieby se ndlezité upravi
piijetim revidovaného rozpoctu.

10.  Pro jakoukoli zménu rozpoctu, véetné planu pracovnich
mist, se pouZije postup stanoveny v odstavcich 5 az 9.

() Ut. vést. C 139, 14.6.2006, s. 1.
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11.  Spravni rada ozndmi rozpoctovému organu co nejdiive
svij zdmér provést jakykoli projekt, ktery by mohl mit
vyznamny finan¢éni dopad na financovani jejtho rozpoctu,
zejména pokud jde o jakékoli projekty tykajici se nemovitosti,
jako napfiklad ndjem nebo koupé budov. Uvédomi o tom
Komisi. Pokud nékterd slozka rozpoctového organu sdéli svij
zamér zaujmout stanovisko, pfedd své stanovisko spravni radé
do Sesti tydni ode dne ozndmeni projektu rozpoctovému
organu.

Cldnek 43
Plnéni a kontrola rozpoctu

1. Rozpocet Europolu plni jeho feditel.

2. Do 28. tGnora po ukonceni kazdého rozpoctového roku
pfeda acetni Europolu dcetnimu Komise prozatimni ¢ty spolu
se zpravou o rozpoctovém a finan¢nim fizeni za rozpoctovy
rok. Utetni Komise konsoliduje prozatimni twcty orgénti
a decentralizovanych subjektil v souladu s ¢lankem 128 nafizeni
Rady (ES, Euratom) ¢ 1605/2002 ze dne 25. Cervna 2002,
kterym se stanovi finanéni nafizeni o souhrnném rozpoctu
Evropskych spolecenstvi ().

3. Do 31. bfezna po uplynuti kazdého rozpoctového roku
pied4 tcetni Komise prozatimni téty Europolu Ucetnimu dvoru
spolu se zprdvou o rozpoctovém a finanénim fizeni za dany
rozpoltovy rok. Zprava o rozpo¢tovém a finanénim fizeni za
dany rozpoctovy rok se rovnéz zasild Evropskému parlamentu
a Rade.

4. Po obdrzeni vyjadieni Ucetniho dvora podle clinku 129
nafizeni (ES, Euratom) ¢ 1605/2002 k prozatimnim aétam
Europolu feditel vypracuje na vlastni odpovédnost kone¢nou
ucetni zavérku Europolu a ptedd ji spravni radé, aby k ni zaujala
stanovisko.

5. Spravni rada zaujme stanovisko ke konecné tcetni zdvérce
Europolu.

6. Do 1. ¢ervence po uplynuti kazdého rozpoctového roku
zasle feditel konecnou ucetni zdvérku spolu se stanoviskem
spravni rady  Evropskému parlamentu, Radé, Komisi
a Ucetnimu dvoru.

7. Konecnd tcetni zdvérka se zvefejni.

8.  Reditel zasle Ucetnimu dvoru odpovéd na jeho vyjadieni
do 30. zaf. Tuto odpovéd rovnéz zasle spravni radé.

9. Reditel predlozi Evropskému parlamentu na jeho zadost
veskeré informace nezbytné pro Fadny pribéh udéleni absolu-

(") Ur. vést. L 248, 16.9.2002, s. 1.

toria za dany rozpoctovy rok v souladu s ¢l. 146 odst. 3
nafizeni (ES, Euratom) ¢. 1605/2002.

10. S piihlédnutim k doporudeni Rady pfijatému kvalifiko-
vanou vétsinou ud@li Evropsky parlament do 30. dubna roku
n + 2 fediteli absolutorium za plnéni rozpoctu za rozpoctovy
rok n.

Cldnek 44
Finan¢ni nafizeni
Sprévni rada pfijme po konzultaci s Komisi finan¢ni nafizen{
pro Europol. Toto nafizeni se nesmi odchylit od nafizeni (ES,
Euratom) ¢ 2343/2002, pokud to vyslovné nevyzaduje provoz
Europolu. Pro prijeti jakychkoli pravidel, kterd se odchyluji od
nafizeni (ES, Euratom) ¢. 23432002, je nezbytny pfedchozi

souhlas Komise. Rozpoctovy orgdn je o téchto odchylkich
informovan.

KAPITOLA IX
DALSI USTANOVEN{
Cldnek 45
Pravidla upravujici p¥istup k dokumentiim Europolu

Na zdkladé ndvrhu feditele a nejpozdéji Sest mésicti ode dne
pouzitelnosti tohoto rozhodnuti pfijme spravni rada pravidla
upravujici piistup k dokumenttim Europolu, pficemz zohledni
zdsady a omezeni stanovené v nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1049/2004 ze dne 30. kvétna 2001 o piistupu
vefejnosti k  dokumenttim Evropského parlamentu, Rady
a Komise (2).

Cldnek 46
Utajované informace EU

Europol uplatiiuje bezpecnostni zdsady a minimdlni bezpec-
nostni normy stanovené rozhodnutim Rady 2001/264[ES ze
dne 19. bfezna 2001, kterym se pfijimaji bezpecnostni predpisy
Rady (%) tykajici se utajovanych skute¢nosti EU.

Clanek 47
Jazyky

1. Pro Europol plati nafizeni ¢. 1 ze dne 15. dubna 1958
o uzivani jazykd v Evropském hospodafském spoleCenstvi (*).

2. Spravni rada rozhoduje jednomyslné o vnitinim jazy-
kovém rezimu Europolu.

(8]

[:H. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43.
%) Uf. vést. L 101, 11.4.2001, s. 1.
4 UF. vést. 17, 6.10.1958, s. 385/58.
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3. Pieklady potiebné pro praci Europolu jsou vyhotovovany
Prekladatelskym stiediskem pro instituce Evropské unie (1).

Cldnek 48
Informoviéni Evropského parlamentu

Predsednictvi Rady, piedseda spravni rady a feditel vystoupi
pied Evropskym parlamentem na jeho zddost, aby projednali
otazky tykajici se Europolu, pfi¢emz zohledni povinnost zacho-
vani ml¢enlivosti a davérnosti.

Cldnek 49
Boj proti podvodiim

Pravidla stanovend v nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) €. 1073/1999 ze dne 25. kvétna 1999 o vysetiovani prova-
déném Evropskym dfadem pro boj proti podvodiim (OLAF) ()
plati pro Europol. Na zdklad¢ ndvrhu feditele a do Sesti mésicti
ode dne pouzitelnosti tohoto rozhodnuti pfijme spravni rada
nezbytnd provadéci opatfeni, kterd mohou vyjmout provozni
tdaje z oblasti pusobnosti vysetfovani provadénych OLAF.

Clanek 50
Dohoda o sidle

Nezbytnd opatfeni tykajici se sidla, které ma byt poskytnuto
Europolu ve stité sidla, a materidlnich moznosti, které maé
tento stat poskytnout, jakoz i zvlastnich predpisti pouZitelnych
ve staté sidla Europolu vic¢i fediteli, ¢lentim spravni rady,
zdstupcum feditele, zaméstnanctim Europolu a jejich rodinnym
piislusnikim  stanovi dohoda o sidle mezi Europolem
a Nizozemskym krdlovstvim uzaviend po obdrZeni schvaleni
spravni radou.

Cldnek 51
Vysady a imunity

1. Na reditele, zdstupce teditele a zaméstnance Europolu se
vztahuje Protokol o vysadich a imunitdch Evropskych spolecen-
stvi a zvlastni nafizeni pfijaté na zdkladé ¢lanku 16 Protokolu
o vysadach a imunitdch Evropskych spolecenstvi.

2. Na Europol se vztahuje Protokol o vysaddch a imunitich
Evropskych spolecenstvi.

3. Nizozemské kralovstvi a ostatni clenské staty se
dohodnou, Zze sty¢ni dastojnici vyslani z ostatnich ¢lenskych
statd, jakoz i jejich rodinni pfisludnici pozivaji téch vysad
a imunit, které jsou nezbytné pro fddné plnéni dkold sty¢nych
dastojnikti u Europolu.

(1) Naiizeni Rady (ES) ¢. 2965/94 ze dne 28. listopadu 1994 o ziizeni
Prekladatelského stfediska pro instituce Evropské unie (UF. vést.
L 314, 7.12.1994, s. 1).

() Uk vést. L 136, 31.5.1999, s. 1.

Cldnek 52

Odpovédnost za neoprivnéné nebo nesprivné zpracovani
adajiy

1. Kazdy clensky stit odpovidd v souladu se svym vnitro-
staitnim pravem za kazdou $kodu zptsobenou jednotlivci
v dtsledku pravnich nebo skutkovych omylt v tidajich uloze-
nych nebo zpracovanych v Europolu. Poskozeny mize podat
zalobu o nahradu $kody pouze proti ¢lenskému sttu, ve kterém
doslo k udélosti, ze které vznikla skoda, u soudu pfislusného
podle vnitrostatntho préva doty¢ného ¢lenského statu. Clensky
stt se nemtiZze dovoldvat skute¢nosti, Ze mu jiny ¢lensky stat
nebo Europol predal nespriavné ddaje, aby se zbavil odpovéd-
nosti, kterou md podle svého vnitrostatnitho prava vici posko-
zenému.

2. Pokud pravni nebo skutkové omyly uvedené v odstavci 1
nastaly v disledku chybného pfeddni ddajii nebo poruseni
povinnosti stanovenych v tomto rozhodnuti jednim nebo vice
¢lenskymi staty nebo v diisledku nedovoleného ¢i nespravného
uchovédvani nebo zpracovdni tdaji Europolem, jsou Europol
nebo piislusny clensky stit nebo stity povinny uhradit na
zadost nahradu $kody vyplacenou podle odstavce 1, kromé
piipadt, kdy tdaje byly ¢lenskym stitem, na jehoZ tzemi
byla skoda zptisobena, pouzity v rozporu s timto rozhodnutim.

3. Veskeré spory mezi clenskym sttem, ktery vyplatil
nahradu $kody podle odstavce 1, a Europolem nebo jinym
Clenskym stitem o podstatu nebo vysi nahrady se preddvaji
spravni radé, kterd o nich rozhodne vétsinou dvou tfetin

svych ¢lend.

Cldnek 53
Jind odpovédnost

1.  Smluvni odpovédnost Europolu se ridi
rozhodnym pro doty¢nou smlouvu.

pravem

2.V piipadé mimosmluvni odpovédnosti je Europol neza-
visle na odpovédnosti podle ¢ldnku 52 povinen nahradit kazdou
$kodu zptisobenou jeho orgdny nebo jeho zaméstnanci pii
plnéni jejich povinnosti v mife, v jaké jim to lze pficist, a bez
ohledu na jiné postupy pro uplatilovani ndroku na ndhradu
skody podle vnitrostdtniho prava clenskych statd.

3. Poskozeny md pravo zddat, aby se Europol zdrzel jakékoli
¢innosti nebo ji zanechal.
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4. Vnitrostaitni  soudy  clenskych  statt  pfislusné
k projedndvani sport tykajicich se odpovédnosti Europolu
podle tohoto ¢lanku se ur¢l odkazem na nafizeni Rady (ES) ¢.
44[2001 ze dne 22. prosince 2000 o piislusnosti a uznavani
a vykonu soudnich rozhodnuti v obcanskych a obchodnich
vécech (1).

Clinek 54

Odpovédnost za skodu zptisobenou v souvislosti s iicasti
Europolu na spole¢nych vysetfovacich tymech

1.  Clensky stit, na jehoz tzemi byla zptsobena $koda
zaméstnanci Europolu béhem jejich nasazeni pfi operativnich
opatfenich podle ¢lanku 6 v tomto ¢lenském stdté, nahradi
tuto $kodu za podminek pouzitelnych pro skodu zptsobenou
jeho vlastnimi afedniky.

2. Pokud neni s dotéenym ¢lenskym stitem dohodnuto jinak,
nahradi Europol v plné vy$i ndhradu skody, kterou tento
¢lensky stdt vyplatil obétem nebo osobdm uplatiujicim za né
tento ndrok za skodu uvedenou v odstavci 1. Jakykoli spor mezi
timto clenskym stitem a Europolem o podstatu nebo vysi
nahrady je pfedloZen spravni rad¢, kterd tuto zdleZitost vyfesi.

KAPITOLA X
PRECHODNA USTANOVENI
Cldnek 55
Univerzélni pravni ndstupnictvi

1. Toto rozhodnuti se nedotykd pravni sily smluv uzavie-
nych Europolem ziizenym na zdkladé Umluvy o Europolu
pfed dnem pouzitelnosti tohoto rozhodnuti.

2. Odstavec 1 plati zejména pro dohodu o sidle uzavienou
na zékladé ¢ldnku 37 Umluvy o Europolu, jakoz i pro dohody
uzaviené mezi Nizozemskym krdlovstvim a dalsimi ¢lenskymi
stity na zakladé ¢l. 41 odst. 2 Umluvy o Europolu a pro
vSechny mezindrodni dohody, vcetné jejich ustanoveni
o vyméné informaci, a pro smlouvy uzaviené Europolem,
jeho zdvazky a majetek jim nabyty, jak je stanoveno
v Umluvé o Europolu.

Cldnek 56
Reditel a zdstupci feditele
1. Reditel a zdstupci feditele jmenovani na zdkladé ¢clanku 29
Umluvy o Europolu jsou po zbyvajici ¢ast svého funkéniho
obdobf feditelem a zdstupci Feditele ve smyslu ¢lanku 38 tohoto

rozhodnuti. Pokud jejich funkéni obdobi konci v pribéhu
jednoho roku ode dne pouzitelnosti tohoto rozhodnuti, prodlu-

(") Uf. vést. L 12, 16.1.2001, s. 1.

zuje se jejich funkéni obdobi automaticky do jednoho roku ode
dne pouzitelnosti tohoto rozhodnuti.

2. Pokud feditel nebo jeden nebo vice zdstupct feditele neni
ochoten nebo neni schopen vykonavat funkci podle odstavce 1,
jmenuje spravni rada prozatimniho feditele nebo piipadné
prozatimni(ho) zdstupce feditele na dobu nejdéle 18 mésici
do doby, nez jsou provedena jmenovani podle ¢l. 38 odst. 1
a 2.

Cldnek 57
Zaméstnanci

1. Odchylné od clanku 39 vSechny pracovni smlouvy
uzaviené Europolem, jak je stanoveno v Umluvé o Europolu,
a platné ke dni pouzitelnosti tohoto rozhodnuti zistanou
v platnosti az do skonceni jejich platnosti a nemohou byt
prodlouzeny na zdkladé sluzebniho fadu Europolu (3 po dni
pouzitelnosti tohoto rozhodnuti.

2. VSem zaméstnancim na zdkladé smluv uvedenych
v odstavci 1 je nabidnuta moznost uzaviit smlouvy docasného
zaméstnance podle ¢l. 2 pism. a) pracovniho fddu pro ruzné
tiidy stanovené v pldnu pracovnich mist, nebo smlouvy smluv-
niho zaméstnance podle ¢lanku 3a pracovniho fadu.

Za timto ucelem bude po vstupu v platnost a do dvou let ode
dne pouzitelnosti tohoto rozhodnuti orgdnem oprévnénym
uzavirat smlouvy provedeno vnitfni vybérové fizeni omezené
na zaméstnance, kteff maji smlouvu s Europolem ke dni pouzi-
telnosti tohoto rozhodnuti, a to v zdjmu zji§téni schopnosti,
vykonnosti a bezthonnosti osob, které maji byt zaméstndny.

V zdvislosti na druhu a drovni vykondvanych funkei se
Gspé$nym kandiddtim nabidne bud smlouva docasného
zaméstnance, nebo smlouva smluvniho zaméstnance na dobu
odpovidajici pfinejmensim dobé, kterd zbyvd podle smlouvy
uzaviené piede dnem pouzitelnosti tohoto rozhodnuti.

3. Pokud byla Europolem ptede dnem pouzitelnosti tohoto
rozhodnuti uzavfena druhd smlouva na dobu urcitou
a zaméstnanec piijal smlouvu docasného zaméstnance nebo
smluvnitho zaméstnance za podminek uvedenych v odst. 2
tietim pododstavci, muze byt jakékoli dalsi prodlouzeni
uzavieno pouze na dobu neurcitou v souladu s ¢l. 39 odst. 4.

4. Pokud byla Europolem pfede dnem pouzitelnosti tohoto
rozhodnuti uzaviena smlouva na dobu neurcitou a zaméstnanec
pfijal smlouvu docasného zaméstnance nebo smluvniho zamést-
nance za podminek uvedenych v odst. 2 tietim pododstavci,
bude tato smlouva uzaviena na dobu neur¢itou v souladu
s ¢l. 8 prvnim pododstavcem a ¢l. 85 odst. 1 pracovniho fadu.

(3 Akt Rady ze dne 3. prosince 1998, kterym se stanovi sluzebni fad
pro zaméstnance Europolu (Uf. vést. C 26, 30.1.1999, s. 23).
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5. Sluzebni fad Europolu a ostatni pfislusné ndstroje plati
i naddle pro ty zaméstnance, kteif nebyli zaméstndni podle
odstavce 2. Odchylné od kapitoly 5 sluzebniho fddu Europolu
se na zaméstnance Europolu pouzije procentni sazba ro¢ni
tpravy odmén pfijatd Radou podle ¢linku 65 sluzebniho fadu.

Cldnek 58
Rozpocet

1. Postup udéleni absolutoria za rozpocty schvilené na
zdkladé ¢l 35 odst. 5 Umluvy o Europolu se provadi
v souladu s pravidly stanovenyml . 36 odst. 5 Umluvy
o Europolu a s finanénim nafizenim pfijatym na zdkladé cl.
35 odst. 9 Umluvy o Europolu.

2. Pii provddéni postupu udéleni absolutoria popsaného
v odstavci 1 se pouzije toto:

a) pro Ulely provadéni postupu udéleni absolutoria
v souvislosti s ro¢ni Gcetni zdvérkou za rok predchdzejici
dni pouiitelnosti tohoto rozhodnuti uplatiiuje i nadile
spolecny revizni vybor postupy stanovené na zdkladé clanku
36 Umluvy o Europolu. Postup udéleni absolutoria stano-
veny Umluvou o Europolu se pouzije v rozsahu nezbytném
pro tento ucel;

b) spravni rada uvedend v ¢lanku 36 tohoto rozhodnuti ma
pravo rozhodnout o nahrazeni funkci diive vykondvanych
finanénim kontrolorem a finan¢nim vyborem na zdkladé
Umluvy o Europolu.

3. Vsechny vydaje vyplyvajici ze zdvazka piijatych Euro-
polem v souladu s finanénim nafizenim pfijatym na zdkladé
¢l. 35 odst. 9 Umluvy o Europolu prede dnem pouzitelnosti
tohoto rozhodnuti, které v daném okamziku nebyly dosud
uhrazeny, budou uhrazeny zpiisobem uvedenym v odstavci 4
tohoto ¢lanku.

4. Pred uplynutim lhity dvandcti mésicti ode dne pouzitel-
nosti tohoto rozhodnuti stanovi spravni rada ¢dstku pro pokryti
vydaji uvedenych v odstavci 3. Odpovidajici ¢astka financovana
z kumulovaného ptebytku rozpoctli schvilenych na zakladé ¢l.
35 odst. 5 Umluvy o Europolu je pievedena do prvniho
rozpoctu sestaveného podle tohoto rozhodnuti a tvoff tGcelové
vazany pifjem urceny ke kryti téchto vydaja.

Nejsou-li piebytky dostatené pro pokryti vydaji uvedenych
v odstavci 3, poskytnou clenské stity nezbytné financni
prostfedky v souladu s postupy stanovenymi na zdkladé
Umluvy o Europolu.

5. Zbytek piebytku rozpoctii schvalenych na zakladé ¢l. 35
odst. 5 Umluvy o Europolu bude vricen ¢lenskym statim.
Céstka, kterd md byt vyplacena kazdému z ¢lenskych statd, se

vypocitd na zdkladé rocnich prispévki clenskych stitd do
rozpocti Europolu stanovenych podle ¢l. 35 odst. 2 Umluvy
o Europolu.

Platba bude provedena do tif mésici po stanoveni castky
uvedené v odstavci 3 a po udéleni absolutoria pro rozpocty
schvilené podle ¢l. 35 odst. 5 Umluvy o Europolu.

Clanek 59

Opatfeni, jez maji byt vypracovina a pfijata pfed dnem
pouZzitelnosti tohoto rozhodnuti

1. Sprdvni rada ustanovend na zikladé Umluvy o Europolu,
jakoz i feditel jmenovany na zdkladé této tmluvy a spolecny
kontrolni orgdn zfizeny na zdkladé uvedené amluvy piipravi
piijeti téchto ndstroji:

a) pravidla tykajici se prdv a povinnosti sty¢nych dastojniki
podle ¢l. 9 odst. 5;

b) pravidla pouzitelnd pro analytické pracovni soubory podle ¢l.
14 odst. 1 pododstavce tietiho;

¢) pravidla tykajici se vztaht Europolu podle ¢l. 26 odst. 1
pism. b);

d) provadéci pravidla pro zaméstnance Europolu podle ¢l. 37
odst. 9 pism. d);

¢) pravidla pro vybér a odvoldni feditele a zdstupcti feditele
podle ¢l. 38 odst. 3 a 7;

f) pravidla o davérnosti podle ¢l. 40 odst. 1;

g) finan¢ni nafizeni uvedené v ¢lanku 44;

h) jakykoli jiny ndstroj nezbytny pro pfipravu pouZitelnosti
tohoto rozhodnuti.

2. Za Glelem pfijeti opatfen{ podle odst. 1 pism. a), d), ¢) g)
a h) je slozeni spravni rady stanoveno v ¢l. 37 odst. 1. Spravni
rada pfijima tato opatfeni postupem upravenym ustanovenimi,
na kterd odkazuje odst. 1 pism. a), d), ) a g) tohoto ¢lanku.

Rada pfijimé opatrem uvedend v odst. 1 pism. b), ¢) a f)
postupem upravenym ustanovenimi, na kterd odkazu]e odst 1
pism. b), ¢) a f).
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Cldnek 60

Finan¢ni opatfeni a rozhodnuti, jez maji byt pfijata pfed
dnem pouzitelnosti tohoto rozhodnuti

1. Spravni rada ve svém sloZeni uvedeném v ¢l. 37 odst. 1
pfijme veskerd finan¢ni opatfeni a rozhodnuti nezbytnd pro
provadéni nového finan¢niho rdmce.

2. Opatieni a rozhodnuti uvedend v odstavci 1 budou pfijata
v souladu s nafizenim (ES, Euratom) & 2343/2002 a budou
krom¢ jiného zahrnovat:

a) vypracovavani a pfijeti vech opatfeni a rozhodnuti uvede-
nych v ¢lanku 42 ve vztahu k prvnimu rozpoc¢tovému roku
po dni pouzitelnosti tohoto rozhodnuti;

b) jmenovini Gcetniho, jak je uvedeno v ¢l. 37 odst. 9 pism. e),
k 15. listopadu roku, ktery ptedchdzi prvnimu rozpocto-
vému roku po dni pouzitelnosti tohoto rozhodnuti;

¢) zavedeni funkce vnitfntho auditu, jak je stanoveno v ¢l. 37
odst. 9 pism. f).

3. Schvileni operaci, které spadaji do prvniho rozpoctového
roku po dni pouzitelnosti tohoto rozhodnuti, poskytuje feditel
jmenovany podle ¢linku 29 Umluvy o Europolu od 15. listo-
padu roku, ktery pfedchazi prvnimu rozpoctovému roku po dni
pouzitelnosti tohoto rozhodnuti. Od tohoto data je feditel
rovnéZz opravnén delegovat funkci schvalujici osoby podle
potieby. Pfi vykonu dlohy schvalujici osoby musi byt splnény
pozadavky nafizeni (ES, Euratom) ¢. 2343/2002.

4. Ovéfeni operaci ex ante, které spadaji do prvniho rozpo¢-
tového roku po dni pouzitelnosti tohoto rozhodnuti, provadi
finanéni kontrolor stanoveny podle ¢l. 27 odst. 3 Umluvy
o Europolu v obdobi od 15. listopadu do 31. prosince roku,
ktery pfedchdzi prvnimu rozpottovému roku po dni pouzitel-
nosti tohoto rozhodnuti. Finan¢ni kontrolor vykondva tuto
funkci v souladu s nafizenim (ES, Euratom) ¢ 2343/2002.

5. Cast nékladi na prechod, které Europolu vyvstanou
v souvislosti s pipravou na novy finan¢ni rdmec od roku,
ktery ptedchdzi prvnimu rozpoctovému roku po dni pouZitel-
nosti tohoto rozhodnuti, ponese souhrnny rozpocet Evropské
unie. Financovani téchto ndkladd mtze mit podobu grantu
Spolecenstvi.

KAPITOLA XI
ZAVERECNA USTANOVENI(
Cldnek 61
Provedeni
Clenské staty zajisti, aby jejich vnitrostdtni pravo bylo v souladu
s timto rozhodnutim ke dni jeho pouzitelnosti.
Cldnek 62
Nahrazeni

Toto rozhodnuti nahrazuje Umluvu o Europolu a Protokol
o vysadach a imunitich Europolu, ¢lent jeho orgdnti, ndméstkd
feditele a zaméstnanct Europolu, a to ode dne pouzitelnosti
tohoto rozhodnuti.

Cldnek 63

ZruSeni
Neni-li v tomto rozhodnuti uvedeno jinak, zrusuji se veskerd
opatfeni, jimiz se provadi Umluva o Europolu, s G¢inkem ode
dne pouzitelnosti tohoto rozhodnuti.
Cldnek 64
Vstup v platnost a pouZitelnost

1. Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dvacitym dnem po
vyhldSeni v Ufednim véstniku Evropské unie.

2. Pouzije se od 1. ledna 2010 nebo ode dne pouzitelnosti
naffzen{ uvedeného v ¢l. 51 odst. 1, podle toho, co nastane
pozdéji.

Avsak ¢l. 57 odst. 2 druhy pododstavec a ¢ldnky 59, 60 a 61 se

pouziji ode dne vstupu tohoto rozhodnuti v platnost.

V Lucemburku dne 6. dubna 2009.

Za Radu
piedseda
J. POSPISIL
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PRILOHA

Podle ¢l. 4 odst. 1 je Europol oprdvnén zabyvat se dalsimi formami zdvazné trestné &innosti uvedenymi na tomto
seznamu:

nedovoleny obchod s drogami,

nezakonnd ¢innost souvisejici s pranim penéz,

trestnd Cinnost spojend s jadernymi a radioaktivnimi ldtkami,
nezdkonné prevadécstvi piistehovalct,

obchodovéni s lidmi,

trestnd Cinnost souvisejici s motorovymi vozidly,

vrazda, tézké ublizeni na zdravi,

nezdkonny obchod s lidskymi orgdny a tkdnémi,

unos, nezdkonné omezovéani osobni svobody a brani rukojmi,
rasismus a xenofobie,

organizovand loupez,

nedovoleny obchod s kulturnimi statky, véetné staroZitnosti a uméleckych dél,
podvody,

vydirdni a vyméhdni penéz za ochranu,

padéldni a produktové pirdtstvi,

padélani vefejnych listin a obchodovani s nimi,

padélani penéz a platebnich prostiedkd,

pocitacova trestnd cinnost,

korupce,

nedovoleny obchod se zbranémi, stelivem a vybusninami,
nedovoleny obchod s ohrozenymi druhy Zivocichd,
nedovoleny obchod s ohrozenymi druhy a odriidami rostlin,
trestné Ciny proti Zivotnimu prostiedi,

nedovoleny obchod s hormondlnimi ldtkami a jinymi prostiedky na podporu ristu.

Pokud jde o formy trestné ¢innosti uvedené v ¢l. 4 odst. 1, pro tcely tohoto rozhodnuti se rozumi:

a)

=

Jtrestnou &innost{ spojenou s jadernymi a radioaktivnimi litkami® trestné Ciny uvedené v &. 7 odst. 1 Umluvy
o fyzické ochrané jadernych materidlt podepsané ve Vidni a v New Yorku dne 3. bfezna 1980 a tykajici se jadernych
nebo radioaktivnich materidltt uvedenych v cldnku 197 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou
energii a smérnici Rady 96/29/Euratom ze dne 13. kvétna 1996, kterou se stanovi zdkladni bezpe¢nostni standardy na
ochranu zdravi pracovnikil a obyvatelstva pred riziky vyplyvajicimi z ionizujictho zéfent (*);

,nezdkonnym pievadécstvim prist¢hovalct” ¢innosti, které maji zdmérné a za dplatu usnadnit vstup na tzemi clen-
skych stdtli, pobyt nebo zaméstndni na tomto tzemi, v rozporu s platnymi pfedpisy a podminkami ¢lenskych stat;

() Uf. vést. L 159, 29.6.1996, s. 1.
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,obchodovanim s lidmi“ najiméni, pfevoz, pfevod, ukryvani nebo pifjem osob za pouziti hrozeb & sily nebo jinych
forem natlaku, Gnosu, podvodu, klamu, zneuziti moci ¢ zranitelného postaveni nebo poskytnutim ¢ obdrzenim
platby ¢i vyhod s cilem ziskat souhlas osoby, jez md kontrolu nad jinou osobou, za dcelem vykofistovani. Vykofi-
stovani zahrnuje pfinejmensim vykofistovani formou prostituce jinych nebo jiné formy pohlavniho zneuzivani,
vyrobu, prodej ¢i distribuci materidlt détské pornografie, nucenou praci & sluzby, otroctvi & praktiky podobné
otroctvi, nevolnictvi ¢ odstraniovani organty

Ltrestnou ¢innosti souvisejici s motorovymi vozidly“ krddez ¢i neopravnéné uziti motorovych vozidel, ndkladnich aut,
navést, nakladt ndkladnich aut nebo ndvésti, autobusti, motocykld, obytnych pfivést a zemédélskych vozidel, tovar-
nich vozidel a ndhradnich dilt k témto vozidlim a pfijimani a ukryvani téchto pfedmétd;

,nezdkonnou ¢innosti souvisejici s pranim penéz* trestné ¢iny uvedené v ¢l. 6 odst. 1 az 3 Umluvy Rady Evropy
o prani, vysledovani, zajistén{ a propadnuti vynost z trestné ¢innosti, podepsané ve Strasburku dne 8. listopadu 1990;

,nedovolenym obchodem s drogami* trestné Ciny uvedené v &l. 3 odst. 1 Umluvy Organizace spojenych narodd ze dne
20. prosince 1988 proti nedovolenému obchodu s omamnymi a psychotropnimi ldtkami a v ustanovenich, kterd tuto
tmluvu méni nebo nahrazuji.

Formy trestné ¢innosti uvedené v ¢lanku 4 a v této piiloze posuzuji ptislusné orgdny clenskych sttt v souladu s pravnimi
piedpisy svych clenskych stdti.




